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INTRODUGAO

INTRODUGCAO

Este manual € uma ferramenta muito importante! Manter o manual sempre junto da maquina.

A finalidade deste manual é proporcionar aos proprietarios, utilizadores, operadores, locadores e locatarios as
informacoes de seguranca e operacao essenciais para a operacdo adequada e em seguranca da maquina nas
operacoOes para as quais foi concebida.

Devido a sua politica de melhoria continua dos seus produtos, a JLG Industries, Inc. reserva-se o direito de introduzir
alteragbes de caracteristicas sem aviso prévio. Contactar a JLG Industries, Inc. para obtencéo de informacoes
actualizadas.
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INTRODUGCAO

SiMBOLOS DE ALERTA DE SEGURANCA E PALAVRAS
DE SINALIZACAO DE SEGURANCA

A

Este é o Simbolo de Alerta de Seguranca. Destina-se a alertar os utilizadores para
orisco potencial de lesGes corporais. Respeitar todas as mensagens de seguranca
identificadas por este simbolo, com vista a evitar as lesdes corporais ou a morte.

INDICACAO DE UMA SITUAGAO DE PERIGO IMINENTE QUE, SE NAO
FOR EVITADA, PROVOCARA LESOES CORPORAIS OU MESMO A
MORTE. ESTE AUTOCOLANTE APRESENTA UM FUNDO VERMELHO.

A\ ADVERTENCIA

INDICA POTENCIAIS SITUAGOES DE RISCO QUE, SE NAO FOREM EVI-
TADAS, PODERAO PROVOCAR LESOES CORPORAIS OU A MORTE.
ESTE AUTOCOLANTE APRESENTA UM FUNDO LARANJA.

b — Plataforma Elevatéria JLG —

INDICACAO DE UMA SITUAGAO POTENCIALMENTE PERIGOSA QUE,
SE NAO FOR EVITADA, PODERA PROVOCAR LESOES CORPORAIS
LIGEIRAS OU MODERADAS. PODE AINDA ALERTAR O OPERADOR
SOBRE A SUA UTILIZAGAO SEM SEGURANGA. ESTE AUTOCOLANTE
APRESENTA UM FUNDO AMARELO.
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INTRODUGAO

A\ ADVERTENCIA

ESTE PRODUTO DEVERA RESPEITAR TODAS AS INDICACOES DOS
BOLETINS DE SERVIGO RELACIONADOS COM SEGURANGA. CON-
TACTAR A JLG INDUSTRIES, INC., OU OS SEUS CONCESSIONARIOS
LOCAIS, PARA OBTENGAO DE INFORMAGOES SOBRE OS BOLETINS
DE SERVICO RELACIONADOS COM SEGURANCA QUE POSSAM TER
SIDO EMITIDOS RELATIVAMENTE A ESTA MAQUINA.

CONSTATAR

A JLG INDUSTRIES, INC. ENVIA OS BOLETINS DE SERVICO PARA O
PROPRIETARIO DA MAQUINA, CONFORME CONSTA DA BASE DE
DADOS DE REGISTOS. CONTACTAR A JLG INDUSTRIES, INC., DE
MODO A SER POSSIVEL MANTER O REGISTO DO PROPRIETARIO DA
MAQUINA ACTUALIZADO E CORRECTO.

CONSTATAR

A JLG INDUSTRIES, INC. DEVERA SER IMEDIATAMENTE NOTIFICADA,
SEMPRE QUE OS PRODUTOS JLG TENHAM ESTADO ENVOLVIDOS EM
ACIDENTES ENVOLVENDO LESOES CORPORAIS OU A MORTE DE
PESSOAS, OU EM CASO DE DANOS GRAVES DOS BENS MATERIAIS
OU DO PRODUTO JLG.
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Para:
* Comunicagao de ¢ Informacéo sobre
acidentes 0 cumprimento de normas

e regulamentos

* Questdes sobre
aplicacdes especiais
do produto

* Questoes relacionadas

com modificagdes
ao produto

* Publicacbes de seguranca

* Actualizacéao do registo
do proprietario

* Questobes relacionadas
com a seguranga
do produto

Contactar:

Product Safety and Reliability Department
(Departamento de Seguranca e Fiabilidade de Produtos)
JLG Industries, Inc.

13224 Fountainhead Plaza

Hagerstown, MD 21742 EUA

ou o Representante da JLG mais préximo

(Ver moradas no verso da capa do manual)
Nos Estados Unidos:

Linha Verde: 877-554-7233

Fora dos Estados Unidos:

Telefone: 240-420-2661
Correio electréonico: ProductSafety@JLG.com
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REGISTO DE REVISOES

Edicao original - 13 de Junho de 2005
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rever - 7 de Maio de 2007
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CAPITULO 1 - RECOMENDAGOES DE SEGURANCA

1.1

CAPITULO 1. RECOMENDAGOES DE SEGURANGA

GENERALIDADES

Este capitulo menciona as necessarias recomendacoes de
seguranca para a operagao e manutencao da maquina em
condicdes de seguranca. Para uma adequada utilizacao da
maquina, é fundamental que seja implementado um pro-
grama de verificagbes baseado nas recomendacoes deste
manual. Deve ainda ser implementado, por uma pessoa
devidamente qualificada, um programa de manutencéao
baseado nas recomendacgbes deste manual e do Manual de
Reparacdo e Manutencéo; esse programa deve ser estrita-
mente observado, com vista a operagdo da maquina em
condicbes de seguranca.

O proprietario/utilizador/operador/responsaveis e tomadores
de aluguer ndo deverao operar esta maquina sem a leitura
prévia deste manual, a obtencdo de uma adequada forma-
¢ao e a operacdo da maquina sob a supervisdo de um ope-
rador qualificado e experiente.

Contactar a JLG Industries, Inc. (‘JLG”), em caso de duvidas
ou questdes sobre a seguranca, formacéo, inspeccéao,
manutencao, aplicagao e operagao da maquina.

A\ ADVERTENCIA

A NAO OBSERVAGAO DAS RECOMENDAGOES DE SEGURANGA ENUME-
RADAS NESTE MANUAL PODE PROVOCAR A DANIFICAGAO DA

3122498

MAQUINA E DE OUTROS BENS, ALEM DE LESOES CORPORAIS OU A
MORTE.

1.2 PRE-OPERAGAO
Formacao e conhecimentos do operador

* Ler e compreender este manual, antes de operar a
maquina.

* Nao operar esta maquina antes de ter sido ministrada a
formacgao adequada por individuos qualificados.

* Esta maquina deve apenas ser operada por pessoas devi-
damente autorizadas e qualificadas.

— Plataforma Elevatéria JLG — 1-1



CAPITULO 1 - RECOMENDAGOES DE SEGURANCA

Ler, compreender e observar todas as mensagens de
PERIGO, ATENGAO e CUIDADO e as instrugdes de ope-
racéo afixadas na maquina e constantes deste manual.

Utilizar a maquina nas condig¢oes definidas para a sua uti-
lizagdo em seguranca, conforme indicado pela JLG.

Todo o pessoal de operacdo deve estar perfeitamente
familiarizado com os comandos e procedimentos de
emergéncia da maquina, conforme as indicagoes deste
manual.

Ler, compreender e observar todos os regulamentos inter-
nos da empresa e oficiais relativos a operacdo deste tipo
de maquinas.

Inspeccao do local de trabalho

Antes de operar a maquina, o operador devera tomar
todas as medidas necessarias para evitar os riscos exis-
tentes na area de trabalho.

Nao operar ou elevar a plataforma com a maquina posici-
onada sobre camibes, atrelados, vagdes de caminho de
ferro, barcacas, andaimes ou outros equipamentos ou
estruturas, excepto quando aprovado por escrito pela

* Verificar se a superficie de assentamento tem condigoes

para suportar a carga maxima indicada nos autocolantes
afixados na maquina.

* Esta maquina pode ser utilizada a temperaturas de -20 a

40 °C (0 a 104 °F). Consultar a JLG para a operagao da
magquina fora desta gama de temperaturas.

Inspeccao da maquina

* Antes de operar a maquina, efectuar as inspecgoes e veri-

ficacdes funcionais. Para mais informacoes, consultar o
Capitulo 2 deste manual.

Nao operar a maquina, caso esta ndo se encontre man-
tida ou reparada de acordo com o estipulado no Manual
de Reparacédo e Manutencao.

Verificar o adequado funcionamento do interruptor de pé
e de todos os outros dispositivos de seguranca. A modifi-
cacao destes dispositivos € uma violagdo das regras basi-
cas de seguranca.

A\ ADVERTENCIA

A MODIFICAGAO OU ALTERAgi\O DA PLATAFORMA ELEVATORIA DEVE
JLG. APENAS SER EFECTUADA APOS A RECEPGAO DA RESPECTIVA AUTORI-

* Nao operar a maquina em atmosferas perigosas, excepto ZACAO POR ESCRITO EMITIDA PELO FABRICANTE.

quando aprovado por escrito pela JLG.
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CAPITULO 1 - RECOMENDAGOES DE SEGURANCA

3122498

¢ Nao operar a maquina, se esta apresentar autocolantes

ou avisos em falta ou ilegiveis.

Evitar a acumulacao de residuos no piso da plataforma.
Manter o calgado e o piso da plataforma isento de lama,
Oleo, massa lubrificante e outras substancias escorrega-
dias.

OPERAGAO

Generalidades

* Esta maquina deve ser utilizada exclusivamente para o

posicionamento de pessoal, respectivas ferramentas e
equipamento.

Nao operar a maquina, se esta ndo se encontrar em per-
feito estado de funcionamento. Em caso de anomalia,
desligar imediatamente a maquina.

Nunca deslocar rapidamente nenhum interruptor de
comando ou alavanca para a posi¢ao inversa, com pas-
sagem pela respectiva posicao de ponto-morto. Deslocar
sempre o interruptor para a posicdo de ponto-morto,
aguardar alguns momentos e, depois, deslocar o inter-
ruptor para a posigao seguinte. Operar os comandos com
uma pressao lenta e uniforme.

Excepto em situacbes de emergéncia, ndo permitir a
movimentacdo dos comandos ou a operagao da maquina
por pessoas a partir do solo, sempre que estiverem pes-
soas na plataforma.

Nao transportar materiais directamente no corrimao da
plataforma. Contactar a JLG para obter acessorios de
manuseamento de materiais aprovados.

Quando duas ou mais pessoas se encontrarem na plata-
forma, apenas o operador devera ser responsavel por
todas as operagdes da maquina.

Verificar sempre se as ferramentas eléctricas se encon-
tram bem armazenadas e nunca com os cabos de alimen-
tacéo suspensos da plataforma.

Nao permitir a suspensdo de materiais ou ferramentas
fora da plataforma, excepto quando aprovado pela JLG.

Durante a conducéo, posicionar sempre a lanca sobre o
eixo posterior e alinhada com a direccdo do movimento.
Nao esquecer que, se a lanca estiver posicionada sobre o
eixo dianteiro, as funcdes de translacéo e direccdo sédo
realizadas em sentido contrario.

Em caso de imobilizagdo da maquina por avaria ou
devido as condicdes do piso, ndo libertar a maquina por
meio de empurrdo, traccdo ou movimentos da lanca.
Puxar a maguina apenas através dos olhais de amarracao
do chassis.

— Plataforma Elevatéria JLG — 1-3



CAPITULO 1 - RECOMENDAGOES DE SEGURANCA

* Né&o colocar a lanca ou a plataforma em contacto com * Antes de operar a maquina, verificar se todas as cancelas
qualquer estrutura, com vista a equilibrar a maquina ou se encontram fechadas e trancadas na posicao de segu-
suportar a estrutura. rancga.

¢ Antes de abandonar a maquina, armazenar devidamente
a lanca e desligar todas as fontes de energia.

Riscos de tropecamento e queda

Durante a operacéo, os ocupantes da plataforma deverao
usar arnés de seguranga, com um cabo de seguranga devi-
damente amarrado a um ponto de fixacdo adequado. Fixar
apenas um (1) cabo de seguranca a cada ponto de fixacao.

0
i
ll m * Manter sempre ambos os pés firmemente posicionados

no piso da plataforma. Nao utilizar escadas, caixas,
degraus, estrados ou outros objectos semelhantes para
permitir o alcance de pontos mais elevados.

* Nao utilizar a lanca para entrar ou sair da plataforma.

1-4 — Plataforma Elevatéria JLG — 3122498



CAPITULO 1 - RECOMENDAGOES DE SEGURANCA

* Proceder com extremo cuidado durante a entrada ou a
saida da plataforma. Verificar se a langa se encontra total-
mente descida. Para entrar e sair, pode ser necessario
estender a plataforma para a aproximar do solo. Para
entrar e sair da maquina, virar-se para a maguina e man-
ter contacto com a maquina em 3 pontos de apoio, utili-
zando duas maos e um pé ou dois pés e uma mao.

Riscos de electrocussao

¢ Esta maquina nao se encontra isolada electricamente e
nao confere proteccdo contra o contacto ou a proximi-
dade com a corrente eléctrica.

; * Manter uma distancia adequada de cabos eléctricos, apa-
relhos ou quaisquer outros componentes eléctricos (nus
ou isolados), conforme as distancias minimas de aproxi-

w macao indicadas na Tabela 1-1.

» Ter em atencdo os movimentos da maquina e as oscila-
coes dos cabos eléctricos.
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CAPITULO 1 - RECOMENDAGOES DE SEGURANCA

Tabela 1-1. Distancias Minimas de Aproximagao

Tensdo DISTANCIA MiNIl\!IA
(fase a fase) DE APROXIMACAO
em metros (ft)

0a50kv 3(10)
Acima de 50 a 200 kV 5 (15)
Acima de 200 a 350 kV 6 (20)
Acima de 350 a 500 kV 8 (25)
Acima de 500 a 750 kV 11 (39)
Acima de 750 a 1000 kV 14 (45)

NOTA: Este requisito sera aplicado, excepto quando os
regulamentos internos da empresa empregadora,
os regulamentos locais e os regulamentos oficiais
sS40 mais rigorosos.

* Manter uma distancia de pelo menos 3 m (10 ft) entre qual-
quer parte da maquina e os ocupantes, as ferramentas e o
equipamento de quaisquer cabos ou equipamentos eléctri-
cos com tenséo até 50 000 volts. Por cada 30 000 volts, ou
fraccéo, a distancia de seguranca deve ser aumentada 0,3 m
(11t).

1-6 — Plataforma Elevatéria JLG —

* A distancia minima de seguranca pode ser reduzida se esti-
verem instaladas barreiras isoladoras para evitar o contacto
e as barreiras estiverem classificadas para a tensao da linha
a guardar. Estas barreiras ndo devem fazer parte (ou esta-
rem afixadas a) da maquina. A distancia minima de segu-
ranca deve ser reduzida para uma distancia que se encontre
dentro das dimensdes de trabalho da barreira isoladora.
Esta determinacdo deve ser feita por uma pessoa devida-
mente qualificada de acordo com os requisitos do emprega-
dor, locais ou governamentais para as praticas de trabalho
junto de equipamento energizado.

NAO MANOBRAR A MAQUINA OU PERMITIR A PRESENGA DE PESSOAS
NO INTERIOR DA ZONA DE SEGURANCA. CONSIDERAR SEMPRE QUE
0S COMPONENTES E CABLAGENS ELECTRICAS SE ENCONTRAM EM
TENSAO, EXCEPTO QUANDO HAJA A CERTEZA DO CONTRARIO.
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CAPITULO 1 - RECOMENDAGOES DE SEGURANCA

Riscos de tombamento » Nao elevar a plataforma ou deslocar a méaquina com a
. ) - plataforma elevada em pisos inclinados, irregulares ou
* O utilizador devera conhecer bem a superficie de trabalho instaveis.
antes da deslocacdo da maquina. Durante a conducao, o
ndo exceder os valores maximos admissiveis de inclina- * Antes de deslocar a maquina em plataformas, pontes,
¢ao longitudinal e lateral do piso. camides ou outras superficies, verificar sempre a respec-

tiva capacidade de suporte.

° * Nao exceder a capacidade maxima da plataforma. Distri-

buir uniformemente as cargas no piso da plataforma.

uma posicao elevada, excepto se a maquina se encontrar

* Nao elevar a plataforma ou conduzir a maquina a partir de
~ numa superficie firme, suave e horizontal.

* Manter o chassis da maquina a, pelo menos, 0,6 m (2 ft)
de buracos, lombas, desniveis, obstrucdes, residuos,
buracos ocultos e outros riscos potenciais existentes no
piso/superficie.

* Nao empurrar ou puxar objectos com a lancga.

* Nunca utilizar a maquina como grua. Nao amarrar a
magquina a estruturas adjacentes.

* Nao operar a maquina com ventos superiores a 12,5 m/s
(28 mph). Consultar Tabela 1-2, Escala Beaufort (apenas
para referéncia).

* Nao aumentar a superficie da plataforma ou da carga. O
aumento da area exposta ao vento provoca a diminuicao
da estabilidade.

3122498 — Plataforma Elevatéria JLG — 1-7



CAPITULO 1 - RECOMENDAGOES DE SEGURANCA

* Nao aumentar as dimensdes da plataforma com exten-

sbes ou pranchas nao autorizadas.

Se a lanca ou a plataforma estiver com uma ou mais
rodas fora do solo, as pessoas devem ser removidas pri-

Durante a operagao, manter sempre todas as partes do
corpo no interior da plataforma.

Utilizar os comandos da lanca e nao as fungdes da con-
dugao, para posicionar a plataforma junto de obstaculos.

meiro, antes de se tentar a estabilizacdo da maquina. Uti-
lizar gruas, empilhadores ou outro equipamento
adequado, para estabilizar a maquina.

 Utilizar sempre uma pessoa como vigia, em areas com
visibilidade reduzida.

* Durante a translacdo ou os movimentos giratérios da
maquina, manter afastadas todas as pessoas nao opera-
cionais a mais de 1,8 m (6 ft).

Riscos de esmagamento e colisao

* Todas as pessoas (na plataforma e no solo) devem usar

capacetes de proteccao aprovados. * Limitar a velocidade de translacdo, de acordo com as
condigcbes do solo, da intensidade do trafego, da visibili-
dade, da inclinagado do piso, da localizacdo do pessoal e
de outros factores que possam provocar colisbes ou
lesbes ao pessoal presente na area.

» Verificar na zona de trabalho, os espacos livres existentes
nas cotas superiores, nos lados e na parte inferior da pla-
taforma, durante a elevacao e abaixamento da plataforma
e a condugao da maquina.

» Ter em consideragao as distancias de travagem em todas
as velocidades de conducdo. Durante a conducdo em
velocidades elevadas, reduzir sempre a velocidade antes
de parar a maquina. Deslocar a maquina em velocidade
lenta, durante a translacado em pisos inclinados.

* Nao utilizar a velocidade elevada em espacos confinados
ou durante as deslocagdes em marcha-atras.

* Proceder sempre com extremo cuidado, de modo a evitar
o contacto com obstaculos ou a interferéncia com os
comandos € as pessoas presentes na plataforma.

1-8 — Plataforma Elevatéria JLG — 3122498
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1.4

3122498

Verificar se os operadores de outras maquinas em pisos
elevados ou no solo tém consciéncia da presenca da pla-
taforma elevatéria. Desligar a corrente das pontes rolan-
tes.

Avisar o pessoal para nao trabalhar, permanecer de pé ou
andar sob a langa ou a plataforma elevada. Se necessa-
rio, isolar e marcar a area com barreiras.

REBOQUE, SUSPENSAQ E TRANSPORTE
SOBRE UM VEICULO

Nao permitir a presenca de pessoas na plataforma,
durante o reboque, suspensao e transporte da maquina
sobre um veiculo.

Esta maquina nao deve ser rebocada, excepto em caso
de emergéncia, anomalia, falha de energia ou durante as
operacOes de carga e descarga. Para os procedimentos
de reboque de emergéncia, consultar o capitulo Procedi-
mentos de Emergéncia deste manual.

Antes do reboque, elevacdo ou transporte da maquina
sobre um veiculo, verificar se a langa se encontra devida-
mente armazenada e a plataforma giratéria bloqueada.
Remover todas as ferramentas da plataforma.

Suspender a maquina, apenas através dos pontos de
suspensdo recomendados. Suspender a maquina com
equipamento ou dispositivos de capacidade adequada.

1.5
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Para informagdes sobre a suspensao da maquina, consul-
tar o capitulo Operacao da Maquina deste manual.

OUTROS RISCOS / SEGURANGA

Nao utilizar a maquina como ponto de massa para opera-
coes de soldadura.

Quando forem executadas operagcdes de corte de metal
ou soldadura, terdo de ser tomadas medidas de protec-
cao do chassis contra exposicao directa a solda e a lima-
Ihas de metal.

Nao abastecer a maquina com combustivel, com o motor
em funcionamento.

O electrdlito da bateria € um fluido altamente corrosivo.
Evitar o contacto do fluido com a pele e o vestuario.

Carregar as baterias apenas em areas bem ventiladas.



CAPITULO 1 - RECOMENDAGOES DE SEGURANCA

CONSTATAR

NAO OPERAR A MAQUINA COM VENTOS SUPERIORES A 12,5 M/S

(28 MPH).
Tabela 1-2. Escala Beaufort (apenas para referéncia)
g:::?;:t Velocidade do vento Descrigdo Estado do terreno
m/s mph
0 0-0,2 0 Calmo Calmo. O fumo sobe na vertical
1 0,3-1,5 1-3 Aragem Movimento do vento visivel no fumo
2 1,6-3,3 4-7 Leve brisa 0 vento sente-se na pele exposta. As folhas sussurram
3 3,4-54 8-12 Suave brisa Folhas e pequenos galhos em movimento constante
4 5,5-7,9 13-18 Brisa moderada Poeiras e papel solto no ar. 0s pequenos ramos comegam a movimentar-se.
5 8,0-10,7 19-24 Brisa fresca As arvores mais pequenas balangam.
6 10,8-13,8 25-31 Forte brisa Grandes ramos em movimento. Ouve-se um assobiar produzido pelos cabos
suspensos. A utilizagao de um guarda-chuva torna-se dificil.
7 13,9-17,1 32-38 | Quase ventania/ventania moderada | Arvores completas em movimento. E necessério esforcar-se para caminhar
contra o vento.
8 17,2-20,7 39-46 | Ventania fresca Galhos partidos de arvores. Os carros guinam na estrada.
9 20,8-24,4 47-54 Forte ventania Danos em pequenas estruturas.

1-10
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CAPITULO 2 - RESPONSABILIDADES DO UTILIZADOR, PREPARACAO DA MAQUINA E INSPECCAO

3122498

A plataforma elevatéria € um dispositivo de transporte de pes-
soas; por esta razao, a maquina deve ser operada e mantida
apenas por pessoal devidamente qualificado.

Esta maquina nao deve ser operada por pessoas sob a influ-
éncia de medicamentos, estupefacientes ou alcool ou sujei-
tas a ataques epilépticos, tonturas ou descoordenagao de
movimentos.

Formacao dos operadores

A formacao dos operadores devera incluir:

1. O modo de utilizacéo e as limitagdes dos dispositivos de
comando na plataforma e inferiores, os comandos de
emergéncia e os sistemas de seguranca.

2. Os autocolantes de comando, as instrucdes e 0s avisos
afixados na maquina.

3. Asregras internas da empresa empregadora e os regu-
lamentos oficiais em vigor.

4. A utilizagado do equipamento de proteccéo anti-queda.

5. Conhecimentos adequados sobre o funcionamento
mecanico da maquina, de modo a permitir o reconheci-
mento das anomalias ou a possibilidade de anomalias.

CAPITULO 2. RESPONSABILIDADES DO UTILIZADOR, PREPARAGAO DA MAQUINA E INSPECCAO
2.1 FORMAGAO DO PESSOAL

6. Os métodos mais seguros de operacao da maquina em
zonas com obstrucdes aéreas, trafego de outras maqui-
nas e obstaculos, depressoes, buracos e desniveis no
solo.

7. Os meios adequados para evitar os riscos associados
com condutores eléctricos desprotegidos.

8. Os requisitos especificos do trabalho ou da utilizagéo da
maquina.

Supervisao da formacao

A formacgao devera ser efectuada sob a supervisdo de uma
pessoa qualificada numa zona sem obstaculos, até que o for-
mando tenha adquirido a aptidao necessaria para controlar
e operar a maquina em condigdes de seguranca.

Responsabhilidade do operador

O operador deve ser instruido sobre a sua responsabilidade
e autoridade para parar a maquina em caso de anomalia ou
situacdes de inseguranca para a maquina e outras estruturas
adjacentes.

— Plataforma Elevatéria JLG — 2-1



CAPITULO 2 - RESPONSABILIDADES DO UTILIZADOR, PREPARACAO DA MAQUINA E INSPECCAO

2.2 PREPARAGAO, INSPECGAO E MANUTENGAO

2-2

Atabela seguinte indica as inspeccdes e operacoes de manu-
tencao periddicas recomendadas pela JLG Industries, Inc.;
consultar os regulamentos locais em vigor, relativamente a
outros requisitos referentes a plataformas elevatérias. A fre-
quéncia das inspeccoes ou da manutencao devera ser
aumentada, sempre que a maquina for utilizada em ambien-
tes exigentes ou hostis, com elevada frequéncia ou em con-
dicoes severas.

A JLG INDUSTRIES, INC. RECONHECE COMO TECNICO DE REPARAGAO
COM FORMAGAO DE FABRICA APENAS 0 INDIVIDUO QUE TENHA CON-
CLUIDO COM APROVEITAMENTO O CURSO DE FORMAGAO DE REPARA-
GAO DA JLG RELATIVO A UM MODELO ESPECIFICO DE EQUIPAMENTO
JLG.

— Plataforma Elevatéria JLG — 3122498



CAPITULO 2 - RESPONSABILIDADES DO UTILIZADOR, PREPARACAO DA MAQUINA E INSPECCAO

Tabela 2-1. Tabela de inspecgao e manutengao

Tipo Frequéncia Responsabilidade | Qualificagao Referéncia
primaria da reparacao
Inspeccao de Antes de cada utilizagao diaria, ou Utilizador ou operador Utilizador ou Manual de Operagdo e
pré-arranque aquando da mudanca de operador. operador Seguranga
Inspeccao pré-entrega Antes da entrega de cada venda ou aluguer. Proprietario, Mecénico JLG Manual de Reparacao e
(Ver Nota) concessionario ou Qualificado Manutengéo e formuldrio de
utilizador inspeccao JLG aplicavel
Inspecgéo frequente Apos 3 meses ou 150 horas, conforme o que | Proprietario, Mecénico JLG Manual de Reparacao e
(Ver Nota) ocorrer primeiro; ou concessionario ou Qualificado Manutengéo e formulario de
ap6s um periodo de inactividade superior utilizador inspeccao JLG aplicavel
a 3 meses ou
compra de maquina usada.
Inspeccgao anual Anualmente, nao superior a 13 meses, ap6s a | Proprietario, Técnico de Manual de Reparagao e
da maquina data da inspecgao anterior. concessionario ou Reparagdo Com Manutencéo e formulario de
(Ver Nota) utilizador Formagao de Fabrica | inspeccao JLG aplicavel
(Recomendado)
Manutencéo preventiva | Nos intervalos indicados no Manual de Proprietario, Mecanico JLG Manual de Reparagao e
Reparacao e Manutencao concessionario ou Qualificado Manutengéo
utilizador

NOTA: Os formuldrios de inspecgdo podem ser fornecidos pela JLG. Utilizar o Manual de Reparagédo e Manutengdo
para realizar as inspecgoes.

3122498
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CAPITULO 2 - RESPONSABILIDADES DO UTILIZADOR, PREPARACAO DA MAQUINA E INSPECCAO

Inspeccao de pré-arranque

Ainspeccao de pré-arranque deve incluir todas as operagoes
seguintes:

1.

Limpeza — Verificar a existéncia de derrames de fluidos
(6leos, combustivel ou electrélito de bateria) ou objectos
estranhos. Comunicar os derrames ao pessoal de manu-
tencao.

Estrutura - Inspeccionar a estrutura da maquina para
identificar sinais de mossas, danos, fendas nas soldas
ou elementos metdlicos principais ou outras discrepan-
cias.

Fendas em elementos metalicos principais

Fendas nas soldas

3. Autocolantes e avisos — Verificar o estado de limpeza e

2-4

legibilidade. Verificar se existe algum autocolante ou
aviso em falta. Verificar se todos os autocolantes e avisos
se encontram limpos e substituir os elementos em falta.

— Plataforma Elevatéria JLG —

4,

Manual de Operacgao e Seguranca — Verificar se o reci-
piente estanque da maquina contém um exemplar do
Manual de Operacao e Seguranga, Manual de Segu-
ranca de Compatibilidade Electromagnética (apenas em
maquinas dos EUA) e o Manual de Responsabilidades
ANSI (apenas em maquinas dos EUA).

Inspecgao exterior — Consultar Figura 2-3. a Figura 2-5.
Bateria — Carregar, conforme necessario.

Combustivel (maquinas com motor de combustao
interna) — Atestar, conforme necessario, com o combus-
tivel adequado.

Oleo hidraulico — Verificar o nivel do dleo hidraulico.
Atestar, conforme necessario, com o fluido hidraulico
adequado.

Verificagao de funcionamento - Apds a conclusédo da
Inspeccao Exterior, verificar o funcionamento de todos os
sistemas numa area livre de obstaculos aéreos e no solo.
Para mais informacoes, consultar o Capitulo 4 deste

manual.
A\ ADVERTENCIA

DESLIGAR IMEDIATAMENTE A MAQUINA, EM CASO DE QUALQUER
ANOMALIA DO FUNCIONAMENTO! COMUNICAR A ANOMALIA AO PES-
SOAL DE MANUTENGAO. NAO UTILIZAR A MAQUINA, ATE ESTA SER
CONSIDERADA SEGURA PARA OPERACAO.

3122498



CAPITULO 2 - RESPONSABILIDADES DO UTILIZADOR, PREPARACAO DA MAQUINA E INSPECCAO

Verificacao de funcionamento

Efectuar as verificagbes de funcionamento, conforme indi-
cado a seguir:

1.

3122498

A partir do posto de comando inferior, sem carga na pla-
taforma:

a.

Verificar se todas as proteccdes dos interruptores e
fechaduras se encontram instaladas;

Operar todas as fungdes da maquina e verificar o
funcionamento dos interruptores de fim-de-curso da
langa; a velocidade de translacdo deve mudar
para velocidade lenta, se a lanca inferior for ele-
vada ou se a lancga principal for retirada da posicao
horizontal;

Verificar a fonte de energia auxiliar (ou a descida
manual);

Verificar se todas as fungbes da maquina ficam
desactivadas, quando o Botdo de Paragem de
Emergéncia é accionado.

— Plataforma Elevatéria JLG —

2. A partir do posto de comando da plataforma:

a.

Verificar se a consola de comando se encontra bem
fixada na posicao adequada;

Verificar se todas as proteccdes dos interruptores e
fechaduras se encontram instaladas;

Operar todas as funcgoes e verificar o funcionamento
dos interruptores de fim-de-curso e de corte;

Verificar se todas as fungbes da maquina ficam
desactivadas, quando o Botao de paragem de emer-
géncia é accionado.

3. Com a plataforma na posicao de transporte (armazena-
mento):

a.

Conduzir a maquina numa superficie inclinada, sem
exceder a inclinagdo maxima admissivel, e parar,
verificando se os travoes imobilizam a maquina;

Verificar o funcionamento da luz indicadora de incli-
nacao.
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Figura 2-3. Inspeccao Exterior Diaria — Folha 1 de 3
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CAPITULO 2 - RESPONSABILIDADES DO UTILIZADOR, PREPARACAO DA MAQUINA E INSPECCAO

Generalidades

Iniciar a Inspecgao Exterior Diaria no ponto n® 1, conforme
indicado no diagrama. Prosseguir para a direita (Qquando
observado de cima) e verificar todos os restantes pontos em
sequéncia, observando as situagoes indicadas na lista de
verificagdes seguinte.

A\ ADVERTENCIA

PARA EVITAR POSSIVEIS ACIDENTES, VERIFICAR SE A MAQUINA SE
ENCONTRA DESLIGADA.

NAO UTILIZAR A MAQUINA, ATE QUE TODAS AS ANOMALIAS
TENHAM SIDO DEVIDAMENTE REPARADAS.

NOTA DE INSPECQAO: Em cada ponto, verificar se existem
componentes desapertados ou em falta, o seu estado de fixa-
¢do e se existem danos visiveis, para além dos outros crité-
rios mencionados.

1.

3122498

Trincos da plataforma e da cancela — devidamente ins-
talados. Interruptor de pé a funcionar correctamente e
nao modificado, desactivado ou bloqueado. Trinco,
batentes e dobradicas em boas condicbes de funcio-
namento.

Consola de comando inferior e da plataforma — Os
interruptores e alavancas regressam normalmente as
posicdes de ponto-morto e encontram-se devidamente

11.

fixados; autocolantes e avisos bem fixados e legiveis e
marcagoes de controlo legiveis.

Nariz da langa de extensao e Suporte da plataforma
— Verificar se o nariz da lanca de extensao e o suporte
da plataforma se encontram livres de residuos, obstru-
coes, etc.

Todos os cilindros hidraulicos - Sem danos visiveis,
cavilhas de articulagdo e mangueiras hidraulicas sem
danos ou fugas.

Cilindro Secundario — Sem danos visiveis; cavilha de
articulagao fixada; mangueiras hidraulicas sem danos
ou fugas.

Seccoes da langca, mastros verticais e plataforma
giratoria — Ver Nota de Inspeccéao.

Interruptores de fim-de-curso — Interruptores em bom
estado de funcionamento; ver Nota de Inspeccéo.

Motor de accionamento, travao e cubo — Ver Nota de
Inspeccao.

Corpo do filtro hidraulico - Ver Nota de Inspeccao
Compartimento da bateria — Baterias com electrélito

no nivel recomendado; cabos bem apertados, ver Nota
de Inspeccéo.

Chumaceira da giratéria — Ver Nota de Inspecgao;
Sinais de lubrificagao adequada. Sem parafusos desa-
pertados ou folgas entre a chumaceira e a estrutura.

Figura 2-4. Inspeccao Exterior Diaria — Folha 2 de 3
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12,

13.

14.

15.

2-10

Bomba e reservatério hidraulico — Ver Nota de Ins-
peccao. Nivel do fluido hidraulico recomendado no indi-
cador do reservatorio (sistema desligado, lanca na
posicao de armazenamento). Tampao com respiro bem
fixado e em bom estado de funcionamento.

Tampas, coberturas e trincos — Tampas, coberturas e
trincos em bom estado funcionamento; Ver Nota de Ins-
peccéao.

Rétulas dos bragos dos tirantes e fusos da direcgao
— Ver Nota de Inspeccao. Pernos nas pontas do brago
devidamente frenados.

Chassis - Ver Nota de Inspecgédo. Auséncia de cabos
soltos na parte inferior da maquina.

16.
17.

18.
19.
20.
21.

Contrapeso - Ver Nota de Inspecgao.

Motor e sem-fim da giratoria — Ver Nota de Inspeccéo;
sinais de lubrificacdo adequada.

Carregador da bateria — Ver Nota de Inspeccao.
Valvula de controlo — Ver Nota de Inspecgao.
Valvula de descida manual — Ver Nota de Inspecgéo.

Lanca de guindaste (apenas modelo E300 AJ) — Ver
Nota de Inspeccéao.

Figura 2-5. Inspeccao Exterior Diaria — Folha 3 de 3
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CAPITULO 3 - COMANDOS E INSTRUMENTOS DA MAQUINA

3.1

CAPITULO 3. COMANDOS E INSTRUMENTOS DA MAQUINA

GENERALIDADES

CONSTATAR

O FABRICANTE NAO POSSUI QUALQUER CONTROLO DIRECTO SOBRE
A UTILIZAGAO E OPERAGAO DA MAQUINA. O UTILIZADOR E OPERA-
DOR SAO RESPONSAVEIS PELA CONFORMIDADE COM AS REGRAS DE
BOA PRATICA.

Este capitulo destina-se a fornecer as informaces necessa-
rias para a adequada compreensao do funcionamento dos
comandos.

3.2 COMANDOS E INSTRUMENTOS

NOTA:

3122498

Esta maquina encontra-se equipada com painéis de
comando que utilizam simbolos e pictogramas para iden-
tificacao das fungées de controlo. Em maquinas ANSI,
consultar no autocolante localizado no resguardo da caixa
de controlo na frente desta caixa ou junto ao posto de
comando inferior os simbolos utilizados e as respectivas
fungées.

Posto de comando inferior
Ver Figura 3-1., Figura 3-2. e Figura 3-3.

NOTA:

NOTA:

NOTA:

1.

— Plataforma Elevatéria JLG —

Com a maquina desligada, os interruptores de selecgcao
Plataforma/Solo e de Paragem de emergéncia devem ser
colocados na posicdo DESLIGADO.

Quando o Interruptor de Alimentagao/Paragem de Emer-
géncia se encontra na posigao de ligagdo e o motor se
encontra desligado, é accionado um alarme acustico, para
indicar a presenca de corrente.

Se instalado, o interruptor de accionamento de fungées
deve ser mantido premido de forma a operar as fun¢ées
de Telescopio da langa principal, Elevagéo da torre, Gira-
téria, Elevagéao principal, Elevagéao da langa de guindaste,
Desactivagdo do nivelamento da plataforma e Rotagédo da
plataforma.

Estado de carga das baterias

O estado de carga das baterias ¢ indicado por 3 LEDs.
Verde; indicacado de 100% de carga. Amarelo; indicacao
de carregador ligado. Vermelho; indicacao de anomalia
na bateria.

3-1
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ERTET

IMPORTANTE |

©CoOoNoR~WN

—_ —
N = o

Estado de carga das baterias
Nao utilizado

Telescopio

Elevacao da lanca principal
Elevagdo inferior

Giratoria

Rotagao da plataforma
Nivelamento da plataforma
Nao utilizado

. Alimentagao/Paragem de emergéncia
. Estado de carga da bateria e conta-horas
. Interruptor de selecgdo plataforma/solo

3-2

Figura 3-1. Posto de comando inferior - 300A
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CAPITULO 3 - COMANDOS E INSTRUMENTOS DA MAQUINA

Estado de carga das baterias

Nao utilizado

Telescopio

Elevacao da lanca principal

Elevagao inferior

Giratoria

Rotagao da plataforma

Nivelamento da plataforma

Elevagao da lanca de guindaste
Alimentagao/Paragem de emergéncia
Estado de carga da bateria e conta-horas
Interruptor de selecgdo plataforma/solo
Indicador de sobrecarga da plataforma
Accionamento de Fungoes
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Figura 3-2. Posto de comando inferior - 300AJ
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IMPORTANTE
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Estado de carga das baterias
Giratoria da langa de guindaste
Telescopio

Elevagdo da langa principal

Elevacao inferior

Giratoria

Rotagdo da plataforma

Nivelamento da plataforma

Elevacao da langa de guindaste
Alimentagao/Paragem de emergéncia

. Estado de carga da bateria e conta-horas
. Interruptor de selecgao plataforma/solo

Indicador de sobrecarga da plataforma
Accionamento de Fungoes

3-4

Figura 3-3. Posto de comando inferior - 300AJP

— Plataforma Elevatéria JLG —
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3122498

2. Giratéria da langa de guindaste (apenas modelo E300

AJP)

Um joystick da oscilagao da lanca de guindaste controla
aelevagao, o abaixamento e a oscilagdo para a esquerda
e para a direita da plataforma.

Telescopio

Para extensao e recolhimento da lanca principal.

NOTA: Os interruptores de comando da elevagédo principal, gira-

téria, nivelamento da plataforma, telescépio principal, dis-
positivo de abaixamento da elevagdo e dispositivo da
rotacdo da plataforma sdo carregados por uma mola e
regressam automaticamente a posi¢cao de ponto-morto
(desligada) quando libertados.

4. Elevacao da lanca principal

Para elevacao e abaixamento da langa principal, quando
posicionada para cima ou para baixo.

Elevacéo inferior

Permite a elevacdo e abaixamento das langas superior
e inferior.

6. Comando da giratéria

Permite a rotacdo nao continua de 360 graus da plata-
forma giratéria. Para activar a GIRATORIA, posicionar
o interruptor para a ESQUERDA ou para a DIREITA.

7. Rotacao da plataforma

Permite a rotacéo da plataforma, quando posicionado
para a esquerda ou para a direita.

A\ ADVERTENCIA

UTILIZAR A FUNGAO DE DESACTIVAGAO DO NIVELAMENTO DA PLATA-
FORMA APENAS PARA UM LIGEIRO NIVELAMENTO DA PLATAFORMA. A
UTILIZACAO INCORRECTA PODE DAR ORIGEM A DESLOCAGAO OU
QUEDA DE CARGA/OCUPANTES. A NAO OBSERVAGAOQ DESTAS INSTRU-
GOES PODE PROVOCAR LESOES CORPORAIS GRAVES OU MESMO A
MORTE.

8. Desactivacdo do nivelamento da plataforma

Interruptor de 3 posicdes para o operador ajustar o sis-
tema de nivelamento automatico. Este interruptor é utili-
zado para ajustar o nivel da plataforma em situagoes
tais como subir/descer uma superficie inclinada.

— Plataforma Elevatéria JLG — 3-5
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9.

Lanca de guindaste (se instalada)

Para elevacao e abaixamento da lanca de guindaste,
quando posicionada para cima ou para baixo.

QUANDO A MAQUINAAE DESLIGADA, O INTERRUPTOR PRINCIPAL/
PARAGEM DE EMERGENCIA DEVE ESTAR COLOCADO NA POSIGAO
DESLIGADA, DE MODO A EVITAR A DESCARGA DAS BATERIAS.

10.

11.

3-6

Interruptor de alimentagao/Paragem de emergéncia

Interruptor tipo cogumelo de duas posicdes para forne-
cimento de energia ao Interruptor de SELECCAO PLA-
TAFORMA/SOLO, quando na posicao exterior (ligado).
Quando recolhido (desligado), a corrente encontra-se
desligada para o interruptor de SELECGAO PLATA-
FORMA/SOLO.

Indicador da bateria e conta-horas

O indicador regista o estado de carga instantaneo das
baterias. O conta-horas regista a quantidade de tempo
de operacao da maquina, até 9.999,9 horas e nao pode
ser colocado a zero.

— Plataforma Elevatéria JLG —

12,

NOTA:

13.

14.

Selector do posto de comando

Alimentacao da consola de comando da plataforma,
quando na posicao PLATAFORMA. Com o interruptor na
posicao SOLO, a corrente para a consola de comando
da plataforma é desligada e apenas os comandos no
posto de comando inferior podem ser utilizados.

Com o interruptor de selecgéo Plataforma/Solo na posi¢ao
central, a corrente é desligada para ambos os postos de
comando. Retire a chave para evitar que 0s controlos
sejam accionados.

Sobrecarga da plataforma (se instalada).

Indica que a plataforma tem excesso de carga.
Accionamento de Funcbes.

Se instalado, o interruptor de accionamento deve ser

mantido em “BAIXO” para accionar todos os comandos
da lanca quando o motor estiver em funcionamento.

3122498
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Posto de comando da plataforma
Ver Figura 3-4.

1.

3122498

Posi-Track

Se uma roda entrar em patinagem e a maquina nao esti-
ver numa descida, o comando automatico de tracgao
assegura a transmissao de um binario mais elevado para
ambas as rodas. Esta fungao é activada e desactivada
automaticamente, mas pode também ser activada manu-
almente, colocando o interruptor de 2 posi¢cdes na posi-
cao dianteira. O sistema Posi-Track é activado durante
cerca de 20 segundos.

A\ ADVERTENCIA

UTILIZAR A FUNGAO DE DESACTIVAGAO DO NIVELAMENTO DA PLATA-
FORMA APENAS PARA UM LIGEIRO NIVELAMENTO DA PLATAFORMA. A
UTILIZAGAO INCORRECTA PODE DAR ORIGEM A DESLOCAGAO OU
QUEDA DE CARGA/OCUPANTES. A NAO OBSERVAGAO DESTAS INSTRU-
COES PODE PROVOCAR LESOES CORPORAIS GRAVES OU MESMO A
MORTE.

2. Desactivagdo do nivelamento da plataforma

Interruptor de 3 posicoes para o operador ajustar o sis-
tema de nivelamento automatico. Este interruptor & utili-
zado para ajustar o nivel da plataforma em situacoes
tais como subir/descer uma superficie inclinada.

— Plataforma Elevatéria JLG — 3-7



CAPITULO 3 - COMANDOS E INSTRUMENTOS DA MAQUINA

3-8

—_

(HJyv=2) (@ &

B
B

D 5\

ejole

Posi-Track 5. Luzes 8. Langa de guindaste
Desactivacéo do nivelamento da 6. Condugao/ 9. Giratoria da lanca de
plataforma Direccéo guindaste

Buzina 7. Telescopio 10. Elevacéo da langa inferior

Alimentagao/Paragem de emergéncia

Figura 3-4. Consola de comando da plataforma

— Plataforma Elevatéria JLG —

11.
12.

13.

Rotagdo da plataforma
Velocidade de
funcionamento
Elevacdo da langa
Principal/Giratoria
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3.

4.

3122498

Buzina

Um botao da BUZINA fornece energia eléctrica a um avi-
sador acustico, quando accionado.

Alimentacao/Paragem de emergéncia

Interruptor tipo cogumelo de duas posicoes para forne-
cimento de energia ao comando PLATAFORMA, quando
na posicao exterior (ligado). Quando recolhido (desli-
gado), a corrente encontra-se desligada para as funcoes
da plataforma.

Luzes (se instaladas)

Este interruptor comanda as luzes do painel da consola
de comando e os fardis dianteiros, se instalados na
maquina.

NOTA: As alavancas de comando da Elevagéo principal, Giratéria

e Sentido de marcha séo carregadas por uma mola e
regressam automaticamente a posigdo de ponto-morto
(desligada) quando libertadas.

Conducgao/Direccao

Deslocar para a frente para conduzir a maquina em mar-
cha a frente e deslocar para tras para conduzir em mar-
cha-atras. O controlo da direcgéo é efectuado através de
um interruptor basculante situado na extremidade da ala-
vanca de comando da direccao.

NOTA:

10.

11.

— Plataforma Elevatéria JLG —

Quando a langa se encontra posicionada acima da hori-
zontal e Posi-Track ou Fung¢do se encontra na posicéo alta,
as velocidades de funcionamento altas sdo automatica-
mente inibidas e a maquina continua a funcionar a uma
velocidade mais reduzida.

Telescopio
Para extensdo e recolhimento da langa principal.
Lanca de guindaste (se instalada)

Para elevacao e abaixamento da lanca de guindaste,
quando posicionada para cima ou para baixo.

Giratdria da langa de guindaste (se instalada)

Permite a lanca de guindaste oscilar para a direita ou
para a esquerda.

Elevacao inferior

Para elevaco e descida do Mastro Vertical quando posi-
cionado em CIMA ou em BAIXO.

Rotacgao da plataforma

Permite a rotacéo da plataforma, quando posicionado
para a esquerda ou para a direita.

3-9
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12. Comando da velocidade de funcionamento

3-10

Ajusta a velocidade das funcbes da Lanca e da Giratéria.
Rodar para a esquerda para reduzir a velocidade e rodar
para a direita, para aumentar a velocidade. Para ajustar
o Sentido de marcha, Giratéria e Elevagao principal,
rodar o botao totalmente para a esquerda, até se ouvir
um “clic”.

— Plataforma Elevatéria JLG —

13. Controlador da elevagao/giratéria principal

Proporciona a elevacéo principal e oscilagao. Para elevar
alanca, empurrar o punho para a frente; puxar para tras,
para descer. Mover o punho para a direita para rodar a
direita e mover para a esquerda, para rodar a esquerda.
Mover o punho de comando activa os interruptores para
iniciar as fungdes seleccionadas. O comando proporci-
onal destas fungdes pode ser obtido através da utilizagcao
do botao de Velocidade de funcionamento.
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Tabela 3-1. Fung6es Simultaneas

Se esta funcao se encontra seleccionada: Estas fungoes trabalharao também em simulténeo:

Marcha e direccéo Giratoria* Elevacéo inferior** Elevagdo da langa Telescopio
principal**

Giratoria Marcha e direccao Elevacao inferior** Elevagéo da langa Telescopio
principal**

Elevacéo inferior Marcha e direccéo Giratoria* Néo Telescopio

Elevacdo da langa principal Marcha e direccéo Giratoria* Nao Telescopio

Telescopio Marcha e direccao Giratoria* Elevacao inferior** | Elevagéao dalanga
principal**

Lanca de guindaste articulada Marcha e direccéo Giratoria* Elevagao inferior** Elevacéo dalanca Telescopio
principal**

Giratoria da langa de guindaste Marcha e direccao Nao Nao Nao Nao

Rotacao da plataforma Marcha e direccéo Nao Nao Nao Nao

NOTA: Asfungées da lanca sdo mais lentas quando seleccionadas simultaneamente com outra fungéo, do que quando operadas

individualmente, devido a reparticdo do fluxo do fluido hidraulico.

* Estas fungGes podem mover-se mais lentamente (ou nem se moverem), se a primeira fungéo seleccionada (Elevagao inferior ou Giratoria) for operada
na velocidade méxima, devido a reparticéo do fluxo do fluido hidraulico.

** A Elevagdo inferior e a Elevagdo superior ndo funcionam em simulténeo. A elevagao superior tem sempre prioridade.

3122498
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Painel Indicador de Comando na Plataforma

NOTA: O Painel Indicador de Comando na Plataforma utiliza sim-
bolos de diferentes formatos para avisar o operador dos
diferentes tipos de situagbes operacionais que poderiam
suceder. O significado desses simbolos é descrito abaixo.

Indicagdo de uma situagdo de perigo iminente
que, se ndo for evitada, pode provocar lesées
corporais graves ou mesmo a morte. Este indica-
dor ficara vermelho.

Indica condi¢éo de operagdo anormal que, se
n&o for evitada, pode provocar interrupgao ou
danos na maquina. Este indicador ficara amarelo.

Indicagdo de informagdo importante relativa as
condigbes de operacgéo, i.e. procedimentos
essenciais para um funcionamento em segu-
ranca. Este indicador ficara verde, a excepgao do
indicador de capacidade que ficara verde ou
amarelo, dependendo da posi¢ao da plataforma.

3-12 — Plataforma Elevatéria JLG —

1. Inclinacdo

Esta luz de cor vermelha indica que o chassis se encontra
numa superficie inclinada (a mais de 5 graus). Se a lanca
se encontrar acima da horizontal e a maquina se encon-
tra numa superficie cominclinagao de 5 graus, é activado
um alarme e a maquina fica automaticamente engrenada
em VELOCIDADE LENTA.

1. Inclinagéo 5. Activar

2. Sobrecarga daplataforma 6. Carga da bateria
3. Anomalia no sistema baixa

4. Posi-Track 7. Velocidade Lenta

Figura 3-5. Painel indicador de comando
na plataforma
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2.

3122498

Sobrecarga da plataforma (se instalada) C.
Indica que a plataforma tem excesso de carga.
Indicador de anomalia no sistema d.

As luzes avisadoras do indicador de falha do sistema
acendem para indicar a presenca de anomalia no sis-
tema eléctrico.

As quatro causas provaveis de uma falha no sistema sao:

As baterias estdo quase descarregadas, e devem
ser carregadas brevemente para que a maquina nao
pare num local pouco conveniente.

Existe uma outra falha num dos circuitos. Se esse
for o caso, determinar a causa contando o cédigo
de intermiténcia, um ndmero de sinais intermitentes
seguidos de uma pausa e seguidos novamente de
um certo nimero de sinais intermitentes, e consultar
o0 manual de reparacao.

a. O tempo de activacdo de sete segundos foi ultra- 4. Indicador Posi-Track

passado ou a funcéo foi seleccionada antes de acti-
var o interruptor de pé. O sistema interpreta esta
situacdo como uma falha, tal como se o interruptor
de pé estivesse encravado na posicao inferior ou se
um interruptor de funcéo estivesse preso na posicao
Ligado. Voltar a accionar o interruptor de pé para for-
necer energia aos comandos e apagar a luz.

b. Foi atingido o limite maximo de energia e a maquina
nao se mexe. Esta situacao poderia ocorrer quando
a maquina blogueia ou quando se tenta conduzir
sobre um piso irregular ou em rampas ingremes que
excedam a inclinagdo maxima admissivel da
maguina. Esta situacdo é comparavel ao abranda-
mento do motor quando se exige que este forneca
mais energia do que aquela que ele consegue
debitar.

— Plataforma Elevatéria JLG —

Este indicador acende para indicar que a traccao auto-
matica esta a funcionar.
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5. Interruptor de pé/indicador de activacao

Para operar qualquer funcgéo, o interruptor de pé deve
estar accionado; a funcdo desejada deve também ser
accionada no espaco de 7 segundos. O indicador de
activacao indica que os comandos se encontram dispo-
niveis para operagao. Se a fungao nao for accionada no
espago de 7 segundos, ou se decorrer um periodo de
7 segundos entre a conclusao de uma funcéo e o inicio
da outra, a luz de activagao apaga-se e o interruptor de
pé deve ser libertado e accionado novamente para os
comandos ficarem novamente disponiveis.

A libertagdo do interruptor de pé desactiva todos os
comandos e provoca a aplicagcao dos travoes do sistema
de translacéao.

A\ ADVERTENCIA

PARA EVITAR LESOES CORPORAIS GRAVES, NZ\Q DESMONTAR, MODI-
FICAR OU DESACTIVAR O INTERRUPTOR DE PE ATRAVES DE BLO-
QUEIO OU DE QUALQUER OUTRO MEIO.

A\ ADVERTENCIA

AFINAR O INTERRUPTOR DE PE, SE AS FUNCOES APENAS FOREM
ACTIVADAS QUANDO O INTERRUPTOR OPERAR APENAS NOS ULTI-
MOS 6 MM (1/4 IN) SUPERIORES OU INFERIORES DO CURSO.

6.

7.

Indicador de Bateria Fraca

Indica que as baterias estao fracas e que tém de ser car-
regadas.

Avisador de velocidade lenta

Quando o Comando da Velocidade é colocado na posi-
cao de velocidade lenta, este indicador avisa o operador
de que todas as funcdes se encontram reguladas para
a velocidade mais reduzida possivel.

3-14 — Plataforma Elevatéria JLG — 3122498
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4.1

3122498

CAPIiTULO 4. OPERAGAO DA MAQUINA

DESCRIGCAO

Esta maquina é uma plataforma elevatéria hidraulica auto-
propulsionada, equipada com plataforma de trabalho insta-
lada na extremidade de uma lanca articulada e rotativa.

O posto de comando primario da maquina encontra-se na
plataforma de trabalho. A partir deste posto de comando, o
operador pode comandar o sentido da marcha e a direccao
da maquina. O operador pode elevar ou baixar a langca ou
rodé-la para a direita e para a esquerda. A langa normal pode
rodar 360 graus de modo nao continuo para a esquerda e
para direita da posicdo de armazenamento. A maquina dis-
poe ainda de um Posto de Comando Inferior, cuja operagao
provoca a desactivacao do Posto de Comando da Plataforma.
Os comandos do posto inferior permitem a operacao da ele-
vacao e abaixamento da plataforma e devem ser utilizados
em situagdes de emergéncia para descer a plataforma, em
caso de impossibilidade de comando pelo operador na pla-
taforma. O posto de comando inferior deve ser utilizado para
execugao da inspeccao pré-arranque.

4.2 CARACTERISTICAS E LIMITAGOES

OPERACIONAIS

Capacidades

A elevacéo da langa acima da horizontal, com ou sem qual-
quer carga sobre a plataforma, baseia-se nos seguintes cri-
térios:

1. A maquina estar posicionada numa superficie regular,
firme e horizontal.

2. Acarga se situar dentro do limite de capacidade nominal
do fabricante.

3. Todos os sistemas da maquina estarem a funcionar cor-
rectamente.

4. A maquina estar equipada originalmente pela JLG.

— Plataforma Elevatéria JLG — 4-1
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Estabilidade

A estabilidade da maquina baseia-se em duas (2) condicodes,
designadas estabilidade FRONTAL e estabilidade POSTE-
RIOR. A posicao de estabilidade FRONTAL minima da
maquina é indicada em Figura 4-1. e a sua posicao de esta-
bilidade POSTERIOR minima é apresentada em Figura 4-2.

A\ ADVERTENCIA

PARA EVITAR O TOMBAMENTO DIANTEIRO OU POSTERIOR DA
MAQUINA, NAO SOBRECARREGAR A MAQUINA OU OPERA-LA SOBRE
PISOS NAO HORIZONTAIS.

4-2
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4.3 OPERAGAO DO MOTOR

Alimentacao/Paragem de emergéncia

Este interruptor de cor vermelha e em forma de cogumelo for-
nece energia ao interruptor de seleccao Plataforma/Solo,
quando puxado para fora (ligado), em todas as funcdes da
maquina. O interruptor deve ser recolhido (desligado)
quando do descarregamento das baterias ou da paragem da
magquina durante a noite.

Interruptor de seleccao plataforma/solo

O interruptor de Seleccao Plataforma/Solo funciona de forma
a seleccionar a energia da bateria para a estagdo de comando
desejada, no momento em que o interruptor de alimentagao/
paragem de emergéncia é puxado para fora (ligado). Com o
interruptor na posigao SOLO, a energia da bateria é fornecida
ao posto de comando inferior. Quando o interruptor se encon-
tra posicao PLATAFORMA, a energia da bateria é fornecida
a estacao de comando na plataforma.

3122498
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@3 LANGA PRINCIPAL
: LANGA PRINCIPAL
\rr TOTALMENTE ESTENDIDA HORIZONTAL
. o =N S SN I ] >
A MAQUINA TOMBARA NESTA BRAGOS INFERIORES

DIRECGAOQ, SE SOBRECARREGADA
OU UTILIZADA SOBRE SUPERFICIES
NAQ HORIZONTAIS.

°e TOTALMENTE
: ELEVADOS
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Figura 4-1. Posigao da estabilidade frontal minima

— Plataforma Elevatéria JLG —
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PLATAFORMA RODADA ﬁgg
90 GRAUS T T
(NAO APRESENTADA :
RODADA) °
A MAQUINA TOMBARA NESTA
DIRECGAO, SE SOBRECARREGADA
5 0U UTILIZADA SOBRE SUPERFICIES
LANGA PRINCIPAL [ o NAD_HQBJ.ZQNIALS
TOTALMENTE ELEVADA '
E TOTALMENTE RETRAIDA

BRAGOS INFERIORES
TOTALMENTE ELEVADOS
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Figura 4-2. Posicao de estabilidade posterior minima

— Plataforma Elevatéria JLG —
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Activacao do motor

CONSTATAR

O INTERRUPTOR DE PE TEM DE SER ACCIONADO ANTES DE SER
ACTIVADO QUALQUER TIPO DE FUNCIONAMENTO. CASO CONTRARIO,
A FUNGAO NAO OPERA.

O motor é activado e opera na fungdo desejada quando o
interruptor de paragem de emergéncia é puxado para fora
(ligado), o interruptor de selecgao Plataforma/Solo se encon-
tra na posicao adequada e o interruptor de pé estiver accio-
nado.

A\ CUIDADO

SE DEVIDO A UMA ANOMALIA DE FUNCIONAMENTO DO MOTOR FOR
NECESSARIO DESLIGAR O MOTOR DE FORMA NAO PROGRAMADA,
DETERMINAR E CORRIGIR A CAUSA ANTES DE RETOMAR QUALQUER
OPERAGCAO.

CONSTATAR

POSICIONAR SEMPRE O INTERRUPTOR DE PARAGEM DE EMERGEN-
CIA NA POSICAO “DESLIGADO” (RECOLHIDO) QUANDO A MAQUINA
NAO ESTA A SER UTILIZADA.

3122498
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4.4 TRANSLACAO (CONDUGAO)

SE A MAQUINA FOR OPERADA A UMA VELOCIDADE MUITO REDUZIDA
OU PARADA NUMA INCLINAGAO DE 20% OU SUPERIOR, A FUNCAO DE
CONDUCAO SERA INTERROMPIDA. RETIRAR O PE DO INTERRUPTOR
DE PE E ACCIONAR O INTERRUPTOR DE PE PARA REACTIVAR.

A\ ADVERTENCIA

EM PISOS IRREGULARES, INSTAVEIS E NAO HORIZONTAIS, NAO CON-
DUZIR A MAQUINA COM A LANGA ACIMA DA HORIZONTAL.

NAO CONDUZIR EM PISOS COM INCLINAGAO LATERAL SUPERIOR A
5 GRAUS.

EVITAR QUAISQUER CARACTERiST]CAS DO TERRENO QUE POSSAM
PROVOCAR O TOMBAMENTO DA MAQUINA.

CONDUZIR EM MARCHA-ATRAS COM EXTREMO CUIDADO E, DURANTE
A CONDUGAO COM A PLATAFORMA ELEVADA, COM QUALQUER
PARTE DA MAQUINA A MENOS DE 1,8 M (6 FT) DE QUALQUER OBS-
TRUGAO. NAO UTILIZAR O MOVIMENTO DE TRANSLAGAO PARA
FAZER MANOBRAS JUNTO DE UMA OBSTRUGAO... UTILIZAR UMA DAS
FUNGOES DA LANGA.

4-5
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ANTES DA CONDUGAO, VERIFICAR SE A LANCA SE ENCONTRA POSI-
CIONADA SOBRE O EIXO POSTERIOR. SE A LANCA ESTIVER POSICIO-
NADA SOBRE AS RODAS DIRECCIONAIS, A DIRECGAO E 0S
COMANDOS DA DIRECCAO MOVER-SE-AO NO SENTIDO OPOSTO AO
DA MAQUINA.

Translacao em marcha a frente e marcha-atras

CONSTATAR

O INTERRUPTOR DE PE TEM DE SER ACCIONADO ANTES DE SER
ACTIVADO QUALQUER TIPO DE FUNCIONAMENTO. CASO CONTRARIO,
A FUNCAO NAO OPERA.

1. Se a maquina for desligada, puxar o interruptor de para-
gem de emergéncia do posto de comando inferior e colo-
car o interruptor de Seleccao Plataforma/Solo na posicao
PLATAFORMA.

2. No posto de comando da plataforma, puxar o interrup-
tor de Paragem de Emergéncia e accionar o interruptor
de pé.

3. Posicionar o controlador de condugao para MARCHA A
FRENTE ou MARCHA-ATRAS, conforme desejado. O
angulo do controlador ird determinar a velocidade de
movimentacao.

4-6
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4.5 DIRECGAO

Accionar o interruptor de pé para controlar a direcgao da
magquina e colocar o interruptor do controlador de condugao/
direccao para a DIREITA (viragem da maquina para a direita)
ou para a ESQUERDA (viragem da maquina para a
esquerda).

4.6 PLATAFORMA
Carregamento a partir do nivel do solo

1. Posicionar o chassis sobre uma superficie suave, firme
e horizontal.

2. Seacarga total (pessoas, ferramentas e materiais) for de
227 kg (500 Ib) ou inferior, distribuir a carga uniforme-
mente no piso da plataforma e avancar para a posicao
de trabalho.
Carregamento a partir de posicoes acima

do nivel do solo

Antes de carregar o peso para a plataforma acima do nivel
do solo:

1. Determinar qual sera o peso total depois peso adicional
estar carregado (pessoal, ferramentas e materiais).

2. Se o peso total na plataforma for de 227 kg (500 Ib) ou
inferior, adicionar peso.

3122498
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INCLINAGAO LONGITUDINAL

NIVELAMENTO

Figura 4-3. Inclinacoes laterais e longitudinais

3122498 — Plataforma Elevatéria JLG — 4-7
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Ajustamento do nivelamento da plataforma

A\ ADVERTENCIA

UTILIZAR A FUNGAO DE DESACTIVAGAO DO NIVELAMENTO DA PLATA-
FORMA APENAS PARA UM LIGEIRO NIVELAMENTO DA PLATAFORMA. A
UTILIZAGAO INCORRECTA PODE DAR ORIGEM A DESLOCAGAO 0U
QUEDA DE CARGA/OCUPANTES. A NAO OBSERVAGAOQ DESTAS INSTRU-
COES PODE PROVOCAR LESOES CORPORAIS GRAVES OU MESMO A

MORTE.

1.

4-8

Nivelamento para CIMA. Accionar o interruptor para ele-
var a plataforma, posicionar o interruptor de comando de
NIVELAMENTO DA PLATAFORMA para CIMA e manter
até que a plataforma esteja nivelada.

Nivelamento para BAIXO. Accionar o interruptor para
descer a plataforma, posicionar o interruptor de
comando de NIVELAMENTO DA PLATAFORMA para
BAIXO e manter até que a plataforma esteja nivelada.

— Plataforma Elevatéria JLG —

Rotacao da plataforma

1.

Accionar o interruptor de pé para rodar a plataforma para
a esquerda, o interruptor de controlo de ROTACAO DA
PLATAFORMA é posicionado para a ESQUERDA e man-
tido até que seja atingida a posicao desejada.

Accionar o interruptor de pé para rodar a plataforma para
a direita, o interruptor de controlo de ROTACAO DA PLA-
TAFORMA ¢é posicionado para a DIREITA e mantido até
que seja atingida a posicao desejada.

3122498



CAPITULO 4 - OPERACAO DA MAQUINA

4.7 LANGA

UMA LUZ DE ALARME DE INCLINAGAO DE COR VERMELHA, SITUADA
NA CONSOLA DE COMANDO, ACENDE QUANDO O CHASSIS SE
ENCONTRA NUMA INCLINAGAO DE 5 GRAUS OU SUPERIOR. NAO
RODAR OU ELEVAR A LANCA ACIMA DA HORIZONTAL QUANDO A LUZ
ESTA ACESA.

NAO DEPENDER DO ALARME DE INCLINAGAO COMO UMA INDICAGAO
FIAVEL SOBRE O NIVELAMENTO DO CHASSIS. O ALARME DE INCLINA-
CAO INDICA QUE O CHASSIS SE ENCONTRA NUMA POSICAO EXTRE-
MAMENTE INCLINADA (5 GRAUS OU SUPERIOR). O CHASSIS DEVE
ESTAR NIVELADO ANTES DA ROTAGAO, OU ELEVAGAO DA LANGA
ACIMA DA HORIZONTAL.

PARA EVITAR O TOMBAMENTO DA MAQUINA, SE A LUZ DE ALARME
DE INCLINAGAO (COR VERMELHA) ACENDER QUANDO A LANGA ESTI-
VER ELEVADA ACIMA DA HORIZONTAL, DESCER A PLATAFORMA ATE
AO NiVEL DO SOLO. EM SEGUIDA, REPOSICIONAR A MAQUINA DE
FORMA A QUE O CHASSIS FIQUE NIVELADO ANTES DE ELEVAR A
LANGA.

A TRANSLA(}AO DA MAQUINA COM A LANCA ABAIXO DA HORIZON-
TAL E PERMITIDO EM PISOS COM INCLINACAO INFERIOR AO VALOR
INDICADO NA CHAPA SINALETICA AFIXADA NO CHASSIS.

3122498
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A CUIDADO

PARA EVITAR LESOES CORPORAIS GRAVES, NAO OPERAR A
MAQUINA SE ALGUMAS DAS ALAVANCAS OU INTERRUPTORES DE
CONTROLO DOS MOVIMENTOS DA PLATAFORMA NAO REGRESSAREM
A POSICAO DE DESLIGAGAO OU PONTO-MORTO QUANDO LIBERTA-
DOS.

PARA EVITAR COLISOES E LESOES CORPORAIS, SE A PLATAFORMA
NAO PARAR QUANDO UM INTERRUPTOR OU ALAVANCA DE COMANDO
E LIBERTADO, REMOVER O PE DO INTERRUPTOR DE PE OU UTILIZAR
A PARAGEM DE EMERGENCIA PARA PARAR A MAQUINA.

Rotacao da lanca

Accionar o interruptor de pé para rodar a langa, com o interrqptor
de pé activado, posicionar o interruptor de comando GIRATORIA
para a DIREITA ou para a ESQUERDA, de acordo com a direccao

desejada.
CONSTATAR

DURANTE A ROTAGAO DA LANGA, VERIFICAR SE EXISTE FOLGA SUFI-
CIENTE ENTRE A LANCA E AS PAREDES, DIVISORIAS E EQUIPAMENTO
ADJACENTE.

4-9
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Elevagao e ahaixamento da lanca superior 4.9 PARAGEM E ESTACIONAMENTO
Accionar o interruptor de pé para elevar ou descer a Lanca Supe- NOTA: Quando as unidades alimentadas por bateria estiverem
rior, com o interruptor de pé activado, posicionar o interruptor estacionadas durante a noite, as baterias devem ser car-
de elevagao da lanca superior para SUBIDA ou DESCIDA, até regadas de acordo com as instrugées no Capitulo 2 de
alcancar a altura desejada. forma a assegurar a sua disponibilidade no dia de trabalho
seguinte.

4.8 VELOCIDADES DE FUNCIONAMENTO L e .
NOTA: As maquinas eléctricas sao equipadas com um cabo esta-

DA LANGA tico devido aos picos de electricidade estatica. O cabo

. . . encontra-se na parte posterior do chassis da maquina.
O Comando da Velocidade de Funcionamento afecta a veloci- p p q

dade das seguintes fungdes da lanca: ELEVACAO, TELESCO- Para parar e estacionar a maquina, proceder conforme indi-

PICO e GIRATORIA. Virar o comando para a direita de forma a cado a seguir:

aumentar a velocidade de funcionamento ou para a esquerda ) L. ,

para diminuir a velocidade de funcionamento. 1. g::)?g;i;;a maquina para uma area razoavelmente bem
ida.

2. Verificar se a lanca esta descida sobre o eixo posterior.

3. Desligar a Paragem de Emergéncia nos Comandos da
Plataforma.

4. Desligar a Paragem de Emergéncia nos Comandos do
Posto Inferior. Posicionar o interruptor de Seleccéao Pla-
taforma/Solo na posicao central de DESLIGADO.

5. Se necessario, cobrir os Comandos da Plataforma, de
modo a proteger as placas de instrucbes, autocolantes
de aviso e comandos de operacao dos elementos.

4-10 — Plataforma Elevatéria JLG — 3122498



CAPITULO 4 - OPERACAO DA MAQUINA

4.10 ELEVAGAO E AMARRAGAO
Elevacao

1.

3122498

Ver a chapa do nimero de série, contactar a JLG Indus-
tries ou pesar a maquina, para determinar o seu Peso
bruto.

Colocar a langa na posigao de armazenamento.
Remover da maquina todos os objectos soltos.

Controlar e ajustar as condigdes de operagao com cabos
ou cordas, de modo a impedir os danos na maquina e a
assegurar que se mantenha nivelada.

— Plataforma Elevatéria JLG —

Amarracao

CONSTATAR

DURANTE O TRANSPORTE DA MAQUINA, A LANGA DEVE ESTAR
TOTALMENTE DESCIDA E APOIADA NO RESPECTIVO SUPORTE.

1.
2.
3.

Colocar a langa na posigao de armazenamento.
Remover da maquina todos os objectos soltos.

Fixar o chassis e a plataforma através de cabos ou cor-
rentes de resisténcia adequada.
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AMARRAR E
SUSPENDER AQUI

(]

D AMARRAR E
SUSPENDER AQUI

AMARRAR AQUI

««—— LINHA CENTRAL DE ROTAQAO

Dimenséo "A"
Dimenséo "A"
MODELO Eixo da direc¢ao para o centro da gravidade
E300A 79,65 cm (31.36 in)
E300AJ 81,28 cm (32 in)
E300AJP

4-12

Figura 4-4. Tabela de suspensao
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<00,165 MaxC

—
—
49

NOTA: Durante o transporte
da maquina em pisos irregulares
ou durante longas distancias, a lanca
devera ser imobilizada e amarrada. Estender
a langa de extensdo até a plataforma ficar em
contacto com o solo e fixar a extremidade ou calgar
lanca de extenséo se esta estiver retraida; fixar depois da
langa de extensdo. Este procedimento impede a oscilagao vertical
da lanca e a possivel ocorréncia de danos durante o transporte.

Figura 4-5. Amarracao da maquina

3122498 — Plataforma Elevatéria JLG — 4-13
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_ 5
L
mRE
I
12 T% |2 PLATAFORMA DE
ACESSO FRONTAL
13 H NOTA: CANCELA NAO

INDICADA, PARA UMA
MELHOR VISUALIZAGAO
DA FIGURA.

Figura 4-6. Instalacao dos autocolantes - Folha 1 de 3
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30 ] PLATAFORMA DE
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Figura 4-7. Instalacao dos autocolantes - Folha 2 de 3
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Figura 4-8. Instalacao dos autocolantes - Folha 3 de 3
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3122498

Tabela 4-1. Legenda dos autocolantes da E300A - Parte 1 de 2

CE

Item n° ANSI Australiano Inglés Alemao Holandés Iltaliano Francés Espanhol
0259007-9 | 0259009-4 | opgai, s | 0259013-5 | 0259015-5 | 0259017-5 | 0259019-5 | 0259021-5
1 1703797 1703992 1703806 1703799 1703913 1703915 1703917 1703919
2 1703798 1703807 1703807 1703800 1703914 1703916 1703918 1703920
3 1703805 -- -- -- -- -- -- --
4 1703804 1701518 1701518 1701518 1701518 1701518 1701518 1701518
5 1704253 -- -- -- -- -- -- --
6 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644
7 -- -- - - -- -- -- -- --
8 -- -- - - -- -- -- -- --
9 -- -- - - -- -- -- -- --
11 1702860 -- -- -- -- -- -- --
12 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277
13 1701645 -- -- -- -- -- -- --

— Plataforma Elevatéria JLG —
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4-18

Tabela 4-1. Legenda dos autocolantes da E300A - Parte 1 de 2

CE

Item n° ANSI Australiano Inglés Alemao Holandés Italiano Francés Espanhol
0259007-9 | 0259009-4 0259314-5 0259013-5 | 0259015-5 | 0259017-5 | 0259019-5 | 0259021-5
14 1702688 -- -- -- -- -- -- --
16 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502
17 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503
18 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504
19 1702153 -- -- -- -- -- -- --
20 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631
21 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584
23 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509
24 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300
25 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500
26 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529

— Plataforma Elevatéria JLG —
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3122498

Tabela 4-1. Legenda dos autocolantes da E300A - Parte 1 de 2

Item n° ANSI Australiano Ingfés Alemao Holandés Italiano Francés Espanhol
0259007-9 | 0259009-4 0259314-5 0259013-5 | 0259015-5 | 0259017-5 | 0259019-5 | 0259021-5
34 -- -- -- 1693294 1703518 1701600 1693292 1701791
35 -- 1704276 1704276 1704276 1704276 1704276 1704276 1704276
36 1704248 1704248 1704248 1704323 1704324 1704325 1704326 1704327
37 1703813 1703813 1703813 1704334 1704335 1704336 1704337 1704338
38 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155
40 1705085 1705085 1705085 1705085 1705085 1705085 1705085 1705085

— Plataforma Elevatéria JLG —
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Tabela 4-1. Legenda dos autocolantes da E300A - Parte 1 de 2

Item n° ANSI Australiano Incfés Alemao Holandés Italiano Francés Espanhol
0259007-9 | 0259009-4 025:31 A5 0259013-5 | 0259015-5 | 0259017-5 | 0259019-5 | 0259021-5

43 1702901 1702901 1702901 1702901 1702901 1702901 1702901 1702901

44 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412

4-20
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3122498

Tabela 4-2. Legenda dos autocolantes da E300A - Parte 2 de 2

ANSI ANSI ANSI
Item n° Japonés Coreano Inglés/ Chinés/ Portugués | Noruegués
0259023-4 | 0259025-5 | Espanhol Inglés Espanhol | 0273209-2
0259027-5 | 0259031-5 | 0259035-6
1 1703926 1703927 1703923 1703925 1703928 1705254
2 1703932 1703933 1703929 1703931 1703934 1705255
3 1703938 1703939 1703935 1703937 1703940 --
4 1703950 1703951 1703947 1703949 1703952 1701518
5 -- -- 1704253 -- -- --
6 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644
7 -- - - - - -- - - - -
8 -- - - - - -- - - - -
9 -- - - - - -- - - - -
10 -- -- -- -- -- --
" -- -- -- -- 1704002 --
12 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277
13 1703996 1703996 1703996 1703996 1703996 --

— Plataforma Elevatéria JLG —
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Tabela 4-2. Legenda dos autocolantes da E300A - Parte 2 de 2

ANSI ANSI ANSI
Item n° Japonés Coreano Inglés/ Chinés/ Portugués | Noruegués
0259023-4 | 0259025-5 | Espanhol Inglés Espanhol | 0273209-2
0259027-5 | 0259031-5 | 0259035-6
14 -- -- 1702688 -- -- --
15 -- -- -- -- -- --
16 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502
17 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503
18 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504
19 -- -- 1704007 -- 1704008 --
20 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631
21 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584
22 -- -- -- -- -- --
23 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509
24 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300
25 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500
26 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529
27 -- -- -- -- -- --

— Plataforma Elevatéria JLG —
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3122498

Tabela 4-2. Legenda dos autocolantes da E300A - Parte 2 de 2

ANSI ANSI ANSI
Item n° Japonés Coreano Inglés/ Chinés/ Portugués | Noruegués
0259023-4 | 0259025-5 | Espanhol Inglés Espanhol | 0273209-2
0259027-5 | 0259031-5 | 0259035-6
28 -- -- -- -- -- --
29 -- -- -- -- -- --
30 -- -- -- -- -- --
31 -- -- -- -- -- --
32 -- -- -- -- -- --
33 -- -- -- -- -- --
34 1703980 1703981 1703983 1703982 1703985 1705275
35 1704276 1704276 1704276 1703809 -- 1704276
36 1704331 1704332 1704328 1704333 1704330 1705259
37 1704342 1704343 1704339 1704344 1704341 1705256
38 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155
39 -- -- -- -- -- --
40 1705085 1705085 1705085 1705085 1705085 1705085
4 -- -- -- -- -- --

— Plataforma Elevatéria JLG —
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Tabela 4-2. Legenda dos autocolantes da E300A - Parte 2 de 2

ANSI ANSI ANSI
Item n°® Japonés Coreano Inglés/ Chinés/ Portugués | Noruegués
0259023-4 | 0259025-5 | Espanhol Inglés Espanhol | 0273209-2
0259027-5 | 0259031-5 | 0259035-6
42 -- -- -- -- -- --
43 1702901 1702901 1702901 1702901 1702901 1705246
44 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412

4-24
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3122498

Tabela 4-3. Legenda dos autocolantes da E300AJ

CE/ ) AN§I AN§I A_bl§| ANSI A
Item n°® ANSI Australiano Japonés Coreano Inglés/ IngIes/ Chmgs/ Portugués
0259008-7 0275064-3 0259024-4 | 0259026-5 | Espanhol Francés Inglés Espanhol
0259028-5 | 0259030-6 | 0259032-5 | 0259036-5
1 1703797 1705921 1703926 1703927 1703923 1703924 1703925 1703928
2 1703798 1705822 1703932 1703933 1703929 1703930 1703931 1703934
3 1703805 -- 1703938 1703939 1703935 1703936 1703937 1703940
4 1703804 1701518 1703950 1703951 1703947 1703948 1703949 1703952
5 1704253 -- -- -- 1704253 1704253 -- --
6 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644
7 -- 1704199 -- -- -- -- -- --
8 - - -- - - -- - - - -- --
9 - - -- - - -- - - - -- --
11 1702868 -- -- -- -- 1704000 -- 1704002
12 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277
13 1701645 1705978 1703996 1703996 1703996 1703996 1703996 1703996

— Plataforma Elevatéria JLG —
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Tabela 4-3. Legenda dos autocolantes da E300AJ

CE/ ) AN§I AN§I A_NSJ ANSI A
Item n°® ANSI Australiano Japonés Coreano Inglés/ IngIes/ Chmgs/ Portugués
0259008-7 0275064-3 0259024-4 | 0259026-5 | Espanhol Francés Inglés Espanhol
0259028-5 | 0259030-6 | 0259032-5 | 0259036-5
14 1702688 -- -- -- 1702688 1704112 -- --
16 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502
17 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503
18 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504
19 1702153 -- -- -- 1704007 1704006 -- 1704008
20 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631
21 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584
22 -- 3252799 -- -- -- -- -- --
23 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509
24 1702300 1703814 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300
25 1701500 1703811 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500
26 1701529 1701642 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529

— Plataforma Elevatéria JLG —
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Tabela 4-3. Legenda dos autocolantes da E300AJ

CE/ . AN§I AN§I A_NSJ ANSI A
Item n°® ANSI Australiano Japonés Coreano Inglés/ IngIes/ Chmgs/ Portugués
0259008-7 0275064-3 0259024-4 | 0259026-5 | Espanhol Francés Inglés Espanhol
0259028-5 | 0259030-6 | 0259032-5 | 0259036-5
34 -- 1705828 1703980 1703981 1703983 1703984 1703982 1703985
35 -- 1704276 1704276 1704276 1704276 -- 1703809 --
36 1704248 1706378 1704331 1704332 1704328 1704329 1704333 1704330
37 1703813 1705670 1704342 1704343 1704339 1704340 1704344 1704341
38 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155
39 -- -- -- -- -- 1705514 -- --
40 1705085 1705085 1705085 1705085 1705085 1705085 1705085 1705085

— Plataforma Elevatéria JLG —
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Tabela 4-3. Legenda dos autocolantes da E300AJ

CE/ ANSI ANSI ANSI ANSI
Item n°® ANSI Australiano Japonés Coreano Inglés/ Inglés/ Chinés/ Portugués
0259008-7 0275064-3 0259024-4 | 0259026-5 | Espanhol Francés Inglés Espanhol
0259028-5 | 0259030-6 | 0259032-5 | 0259036-5
43 1702901 1706932 1702901 1702901 1702901 1704116 1702901 1702901
44 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412
45 -- -- -- -- -- -- -- --
46 -- 1704885 -- -- -- -- -- --

— Plataforma Elevatéria JLG —
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3122498

Tabela 4-4. Legenda dos autocolantes da E300AJP

CE/ ) AN§I AN§I A_bl§| ANSI A
Item n° ANSI Australiano Japonés Coreano Inglés/ IngIes/ Chmgs/ Portugués
0259506-7 0275065-3 0259514-4 | 0259515-5 | Espanhol Francés Inglés Espanhol
0259516-5 | 0259517-6 | 0259518-5 | 0259519-5
1 1703797 1705921 1703926 1703927 1703923 1703924 1703925 1703928
2 1703798 1705822 1703932 1703933 1703929 1703930 1703931 1703934
3 1703805 -- 1703938 1703939 1703935 1703936 1703937 1703940
4 1703804 1701518 1703950 1703951 1703947 1703948 1703949 1703952
5 1704253 -- -- -- 1704253 1704253 -- --
6 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644 1701644
7 -- 1704267 -- -- -- -- -- --
8 -- -- - - -- -- - - -- --
9 -- -- - - -- -- - - -- --
11 1702868 -- -- -- -- 1704000 -- 1704002
12 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277 1704277
13 1701645 1705978 1703996 1703996 1703996 1703996 1703996 1703996
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Tabela 4-4. Legenda dos autocolantes da E300AJP

CE/ , AN§I AN§I A_NSJ ANSI A
Item n° ANSI Australiano Japonés Coreano Inglés/ IngIes/ Chmgs/ Portugués
0259506-7 0275065-3 0259514-4 | 0259515-5 | Espanhol Francés Inglés Espanhol
0259516-5 | 0259517-6 | 0259518-5 | 0259519-5
14 1707013 -- -- -- 1702688 1704112 -- --
16 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502 1701502
17 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503 1701503
18 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504 1701504
19 1702153 -- -- -- 1704007 1704006 -- 1704008
20 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631 1702631
21 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584 1700584
22 1706948 3252799 -- -- -- -- -- --
23 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509 1701509
24 1702300 1703814 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300 1702300
25 1701500 1703811 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500 1701500
26 1701529 1701642 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529 1701529

— Plataforma Elevatéria JLG —
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Tabela 4-4. Legenda dos autocolantes da E300AJP

CE/ ) AN§I AN§I A_NSJ ANSI A
Item n° ANSI Australiano Japonés Coreano Inglés/ IngIes/ Chmgs/ Portugués
0259506-7 0275065-3 0259514-4 | 0259515-5 | Espanhol Francés Inglés Espanhol
0259516-5 | 0259517-6 | 0259518-5 | 0259519-5
34 -- 1705828 1703980 1703981 1703983 1703984 1703982 1703985
35 -- 1704276 1704276 1704276 1704276 -- 1703809 --
36 1704248 1706378 1704331 1704332 1704328 1704329 1704333 1704330
37 1703813 1705670 1704342 1704343 1704339 1704340 1704344 1704341
38 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155 1702155
39 -- -- -- -- -- 1705514 -- --
40 1705085 1705085 1705085 1705085 1705085 1705085 1705085 1705085
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Tabela 4-4. Legenda dos autocolantes da E300AJP

CE/ ANSI ANSI ANSI ANSI
Item n° ANSI Australiano Japonés Coreano Inglés/ Inglés/ Chinés/ Portugués
0259506-7 0275065-3 0259514-4 | 0259515-5 | Espanhol Francés Inglés Espanhol
0259516-5 | 0259517-6 | 0259518-5 | 0259519-5
43 1702901 1706932 1702901 1702901 1702901 1704116 1702901 1702901
44 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412 1704412
45 -- -- -- -- -- -- -- --
46 -- 1704885 -- -- -- -- -- --
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CAPITULO 5. PROCEDIMENTOS DE EMERGENCIA

5.1 GENERALIDADES

Este capitulo destina-se a explicar as medidas que devem ser
implementadas, em caso de ocorréncia de uma situagao de
emergéncia durante a operacdo da maquina.

5.2 NOTIFICAGAO DE INCIDENTES

A JLG Industries, Inc. devera ser imediatamente notificada,
sempre que os produtos JLG tenham estado envolvidos em
quaisquer incidentes. Mesmo que nao seja evidente qualquer
lesdo corporal ou dano material, a fdbrica devera ser contac-
tada por telefone, de modo a fornecer todos os pormenores
necessarios.

Nos Estados Unidos:
Telefone JLG: 877-JLG-SAFE (554-7233)
(das 08:00 as 16:45 h., hora de Nova lorque)

Fora dos Estados Unidos:
240-420-2661

Correio electrénico:
ProductSafety@JLG.com

A néo notificagao do fabricante relativamente a qualquer inci-
dente envolvendo um produto da JLG Industries no prazo de
48 horas de tal incidente poderd provocar a anulagao da
garantia dessa maquina.

3122498
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CONSTATAR

APOS QUALQUER INCIDENTE, INSPECCIONAR COMPLETAMENTE A
MAQUINA E TESTAR O FUNCIONAMENTO DE TODAS AS FUNCOES,
PRIMEIRO A PARTIR DOS COMANDOS DO POSTO INFERIOR E, DEPOIS,
A PARTIR DO POSTO DE COMANDO DA PLATAFORMA. NAO ELEVAR A
PLATAFORMA A MAIS DE 3 M (10 FT), EXCEPTO SE TODOS OS DANOS
TIVEREM SIDO TOTALMENTE REPARADOS, SE NECESSARIO, E TODOS
OS COMANDOS ESTIVEREM A FUNCIONAR CORRECTAMENTE.
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5.3 OPERAGAO DE EMERGENCIA

Impossibilidade de controlo da maquina
pelo operador

EM CASO DE IMPOSSIBILIDADE DO OPERADOR OPERAR
OU COMANDAR A MAQUINA:

1. O comando da maquina deve ser efectuado por outras
pessoas através dos comandos do posto de comando
inferior, apenas conforme necessario.

2. Os comandos da plataforma devem ser utilizados ape-
nas por pessoas devidamente qualificadas. NAO CON-
TINUAR A OPERAR A MAQUINA, SE OS COMANDOS
NAO FUNCIONAREM CORRECTAMENTE.

Aprisionamento/encravamento da plataforma
ou da lanca

Se a plataforma ou a langa ficar aprisionada ou encravada em
estruturas ou equipamento quando elevada, remover pri-
meiro 0s ocupantes da plataforma, antes da libertacao da
maquina.

5.4 PROCEDIMENTO PARA 0 REBOQUE
EM SITUACAO DE EMERGENCIA

Esta maquina ndo deve ser rebocada. No entanto, a maquina
dispbe de diversos dispositivos que permitem efectuar a sua
movimentacao. Os procedimentos seguintes deverao ser utiliza-
dos APENAS para movimentos de emergéncia para uma area
de manutencao adequada.

1.
2.

4,

Calgar bem as rodas.

Engrenar o desarme mecénico em ambos os cubos de
traccao, desapertando os parafusos, invertendo total-
mente os tampdes dos cubos e apertando novamente os
2 parafusos de cada cubo.

Ligar o equipamento adequado, retirar os calcos e mover
a maquina.

Apds a deslocagdo da maquina, proceder conforme indi-
cado a seguir:

Posicionar a maquina sobre uma superficie firme e hori-
zontal.
Calcar bem as rodas.

Desengrenar o desarme mecanico em ambos os cubos
de traccao, desapertando os parafusos, invertendo total-
mente os tampdes dos cubos e apertando novamente os
2 parafusos de cada cubo.

Retirar os calgos das rodas, conforme for necessario.
NAO EXCEDER OS 4,8 km/h (3 MPH).
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99 §

ISTEMA DE DESCIDA MANUAL

O sistema de descida manual destina-se a baixar a plataforma
por efeito da gravidade, em caso de perda total da energia. Para

operar
forma:

o sistema de descida manual, proceder da seguinte

E300A com numero de série anterior a 63313.
E300AJP com numero de série anterior a 63314.

1.

Posicionar o botao de descida manual na valvula princi-
pal e rodar para a direita (abrir). Instalar o punho na
bomba de descida manual e descer a langa inferior, acci-
onando o punho até a lanca descer totalmente.

Rodar o botao de descida manual para a esquerda para
fechar e descer a langa superior, accionando o punho até
a lanca estar totalmente descida. Colocar novamente o
botéao de descida manual na posicao central e armazenar
0 punho no suporte.

E400A com Numero de Série 63313 até ao actual.
E300AJP com Numero de Série 63314 até ao actual.

1.

3122498

Rodar o botao de descida manual na valvula principal
para a esquerda (abrir). Instalar o punho na bomba de
descida manual e descer a lanca inferior, accionando o
punho até a langa descer totalmente.

— Plataforma Elevatéria JLG —

2. Rodar o botao de descida manual para a direita para

fechar e descer a langa superior, accionando o punho até
a langa estar totalmente descida. Colocar novamente o
botéao de descida manual na posicao central e armazenar
0 punho no suporte.

Desactivacao manual da giratoria

A desactivacao manual da giratéria é utilizada para rodar a langa
e montagem da plataforma giratéria em caso de perda total de
energia, quando a plataforma estiver colocada sobre uma estru-
tura ou um obstaculo. Para operar o sistema de desactivagao
manual da giratéria, proceder da seguinte forma:

1.

Utilizar uma chave de caixa de 7/8 in e uma chave de
roquete e aplicar na porca da engrenagem sem-fim da
giratéria, no lado esquerdo da maquina.

Colocar a chave na porca e rodar na direccao pretendida.
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,gg NOTAS:
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6.1

CAPITULO 6. ESPECIFICAGOES GERAIS E MANUTENGAO DO OPERADOR
6.2 ESPECIFICAGOES DE OPERAGAO

INTRODUCAO

Este capitulo do manual fornece ao operador as informacoes
adicionais necessarias para a operagao e manutencao ade-
quadas desta maquina.

A parte deste capitulo referente a manutengao destina-se a
fornecer informacgbes que ajudem o operador da maquina a
executar apenas tarefas diarias na maquina e nao substitui o
Plano de Manutencéo e Inspeccao Preventivas, mais com-
pleto, incluido no Manual de Reparagdo e Manutengao.

Outras publicagoes disponiveis:

3122498

Manual de Reparagcao e Manutengao -
ESP. ANSI ... 3120772

Manual de Reparacao e Manutencgéao -
ESP. CE ..o 3120887

Manual llustrado de Pecas -
ESP. ANSI ..ot 3120773

Manual llustrado de Pecas -
ESP. CE ..ot 3120888

Tabela 6-1.

Especificagoes de operagao - E300A

Capacidade: Sem restrigoes:

227 kg (500 Ib)

Capacidade maxima da rampa, Posigéo 25%
retraida (Inclinacéo) ver Figura 4-3.

Capacidade maxima da rampa, Posigéo 5%
retraida (Inclinacao lateral) ver Figura 4-3.

Altura vertical maxima da plataforma: 9,14 m (30 ft)
Alcance da plataforma na horizontal 6,1 m (20 ft)
(basculante)

Largura da maquina 1,22 m (4 1t)

Raio de viragem (exterior)

3,05m (10 ft)

Raio de viragem (interior)

1,52m (5 ft)

Velocidade de translagao (velocidade alta)
(Acima da horiz.)

45-50 seg/ 61 m (200 ft)
55-68 seg/ 15,2 m (50 ft)

Peso bruto da maquina

6487 kg (14,300 Ib)

— Plataforma Elevatéria JLG —
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Tabela 6-1. Especificagoes de operagao - E300A Tabela 6-2. Especificagoes de operagao - E300AJ
~ 2 .
Pressao ao solo 7,7 kg/em* (110 psi) Velocidade de translagdo (velocidade alta) | 45-50 seg/ 61 m (200 ft)
Tensdo do sistema eléctrico (maxima) 48 VDC (Acima da horiz.) 55-68 seg/ 15,2 m (50 ft)
Pressédo maxima de actuagao da valvula 172,3 bar (2500 psi) Peso bruto da maguina 6532 kg (14,400 Ib)
de seguranca Pressdo ao solo 8,7 kg/cm? (121 psi)
Tabela 6-2. Especificag6es de operagao - E300AJ Tensao do sistema eléctrico (maxima) 48 VDC
Capacidade: Sem restrigoes: 227 kg (500 Ib) Presséo maxima de actuagao da valvula 172,3 bar (2500 psi)
de seguranga
Capacidade maxima da rampa, Posi¢éo 25%
retraida (Inclinagéo) ver Figura 4-3.
Capacidade maxima da rampa, Posi¢éo 5%
retraida (Inclinagao lateral) ver Figura 4-3.
Altura vertical maxima da plataforma: 9,14 m (30 ft)
Alcance da plataforma na horizontal 6,1 m (20 ft)
(basculante)
Largura da maquina 1,22 m (4 ft)
Raio de viragem (exterior) 3,05 m (10 ft)
Raio de viragem (interior) 1,52 m (5 ft)
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Tabela 6-3. Especificagoes de operacao - E300AJP

Capacidade: Sem restrigoes:

227 kg (500 Ib)

armazenamento (inclinagdo lateral do piso)
Figura 4-3.

Capacidade maxima de rampa, posigdo de 25%
armazenamento (inclinagdo maxima do

piso) Figura 4-3.

Capacidade maxima de rampa, posigao de 5%

Altura vertical maxima da plataforma:

9,14 m (30 ft)

Alcance da plataforma na horizontal 6,1 m (20 ft)
(para cima e superior)
Largura da maquina 1,22 m (4 ft

Raio de viragem (exterior)

3,05m (10 ft

Raio de viragem (interior)

Velocidade de translagao (velocidade alta)
(Acima da horiz.)

45-50 seg/ 61 m (200 ft

)
)
1,52 m (5 ft)
)
55-68 seg/ 15,2 m (50 ft)

Peso bruto da maquina

6849 kg (15,100 Ib)

Pressao ao solo

9,1 kg/em? (130 psi)

Tensdo do sistema eléctrico (maxima)

48 VDC

3122498

Tabela 6-3. Especificagoes de operacao - E300AJP

Pressdo maxima de actuagao da valvula
de seguranga

220,6 bar (3200 psi)

Capacidades

Tabela 6-4. Capacidades

Reservatodrio de fluido hidraulico

11,351 (3.0 gal)

Sistema hidraulico
(incluindo reservatorio)

15,141 (4.0 gal)

Cubo do binério, Tracgéo*

0,50 1 (17 02)

*0s cubos do bindrio devem ter lubrificante até metade.

— Plataforma Elevatéria JLG —
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Dados de dimensoes Fluido hidraulico

B Tabela 6-6. Fluido hidraulico
Tabela 6-5. Dados de dimensoées

Variacao de temperaturas de L
Raio de virage (interior) 1,62m (5 fo) operagho do sistama hidraulco | 072U d€ viscosidade SALE
Raio de viragem (exterior) 3,05 m (10 ft 0 in) -18°a +83°C 10w
(0°a 180 °F)
Altura da méquina 20m (6 ft7.0 |n) -18°a +99 °C 10W-20, 10W30
(plataforma recolhida) (0°a 210 °F)
Comprimento da maquina 10°a 99 °C 20W-20
(plataforma recolhida) (50°a 210 °F)
E300A 5,23 m (17 ft 21in)
E300AJ/AJP 5,48 m (18 ft)
NOTA: Os fluidos hidraulicos tém de ter qualidade de anti-des-
Altura para cima e superior 399 m (13ft1.0in) gaste, no minimo, Classificagdo de Reparagéo APl GL-3 e
da plataforma estabilidade quimica suficiente para o servigo do sistema
Alcance da plataforma na horizontal 6,1 m (20 ft) hidraulico movel.
para cima e superior NOTA: As maquinas podem ser equipadas com 6leo biodegrada-
vel e hidraulico ndo téxico Mobil EAL224H. Este é um d6leo
Largura da maquina 1,22m (4 1t) de base vegetal e possui as mesmas caracteristicas de

. anti-desgaste e protecgdo contra ferrugem que os 6leos
Base das rodas 2,01 m (61t7.25in) minerais, mas ndo afecta adversamente os lengais fridticos
9,14 m (30t 0 in) ou o ambiente quando derramado em pequenas quanti-
dades. O Mobil EAL224H tem uma viscosidade de 34 ¢St
a 40 °C e um indice de viscosidade de 213. O intervalo de
temperaturas deste 6leo é de -18 °C a +83 °C.

Altura da plataforma
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NOTA:

Para além das recomendagées da JLG, ndo se recomenda
a mistura de 6leos de marcas diferentes ou tipos, uma vez
que podem nao conter os mesmos aditivos necessarios
ou ser de viscosidade comparaveis. Se se pretender a
utilizagdo de um éleo diferente de Mobil DTE 11M, con-
tacte a JLG Industries para obter as recomendacgées
adequadas.

Tabela 6-7. Especificagoes do Mobil DTE 11M

Grau de Viscosidade ISO #15

Gravidade API 31,9

Ponto de escoamento, Max -40 °C (-40 °F)

Ponto de inflamabilidade, Min.

166 °C (330 °F)

Viscosidade
a40°C 15 cSt
a 100 °C 4,1 cSt
a 100 °F 80 SUS
a 210 °F 43 SUS
cpa-30°F 3,200
indice de viscosidade 140

31224
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NOTA:

As maquinas fabricadas antes do n° de série 03000046376
foram abastecidas com 6leo hidraulico Mobilfluid 424. Se
pretender mudar para o dleo hidraulico Mobil DTE 11M,
recomenda-se a mudangas dos vedantes do telescopio.
S&o incluidos no (JLG) kit n° 8457399. Também incluido
no kit, esta um autocolante para ser afixado ao depdésito
para identificar o 6leo Mobil DTE 11M utilizado.

Tabela 6-8. Especificagoes do Mobilfluid 424

Grau SAE 10W30
Gravidade, API 29,0
Densidade, Lb/Gal 60 °F 7.35

Ponto de escoamento, Max -43 °C (-46 °F)

Ponto de inflamabilidade, Min.

228 °C (442 °F)

Viscosidade
Brookfield, cP a -18 °C 2700
a40°C 55 cSt
a 100 °C 9,3 cSt
indice de viscosidade 152

— Plataforma Elevatéria JLG —
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Tabela 6-9. Esp. do Mobil EAL 224H

Tipo Biodegradavel sintético
Grau de Viscosidade ISO 32/46
Gravidade especifica 0,922

Ponto de escoamento, Max

32 °C (-25 °F)

Ponto de inflamabilidade,
Min.

220 °C (428 °F)

Temp. de operacao

-17 a162°C (0 a 180 °F)

Peso

0,9 kg por litro

(7.64 Ib per gal)
Viscosidade
a40°C 37 cSt
a 100 °C 8,4 cSt
Indice de viscosidade 213

NOTA: Deve ser armazenamento acima dos 0 °C (32 °F)

6-6
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Pesos de Estahilidade Cniticos

A\ ADVERTENCIA

NAO SUBSTITUIR ITENS CRITICOS PARA A ESTABILIDADE POR ITENS
DE PESO DIFERENTE OU ESPECIFICACAO (POR EXEMPLO: BATERIAS,
PNEUS CHEIOS, PLATAFORMA) NAO MODIFICAR A UNIDADE DE
FORMA A AFECTAR A ESTABILIDADE.

Tabela 6-10. Pesos de Estabilidade Criticos

Componentes KG LB
Contra-peso 24041 5300
Pneus e Jantes 54,4 120
Pneus e Jantes (CSA) 119 262
Plataforma 61,2 135
Bateria (cada) 55,3 122

Localizacao dos nimeros de série

Uma placa com o numero de série é afixada na giratéria, na
chapa de suporte frontal e esquerda da caixa da bateria. Se
a placa de numero de série estiver danificada ou em falta, o
numero de série é estampado no lado direito superior da
estrutura.
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Figura 6-1. Diagrama de Manuteng¢ao do Operador e Lubrificacao
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6.3 MANUTENGAO DO OPERADOR

NOTA: Os numeros que se seguem correspondem aos numeros
apresentados em Figura 6-1., Diagrama de Manutengao

do Operador e Lubrificag&o.

Tabela 6-11. Especificagoes de Lubrificagao

LEGENDA | ESPECIFICAGOES
MPG Lubrificante Multi-Usos com um ponto de escoamento minimo
de 177°C (350 °F). Excelente resisténcia & dgua e qualidades
de adesao e sendo de tipo de presséo extrema (Timken OK
2,75 bar (40 psi) minimo).
EPGL Lubrificante de Engrenagens de Pressdo Extrema (6leo) que
cumpra a classificacdo de reparacdo API GL-5 ou MIL-Spec
MIL-L-2105.
HO Fluido hidraulico. Mobil DTE-11M
0G* Lubrificagdo de engrenagem aberta - Tribol Molub-Alloy 936
Composto para engrenagem aberta. (Ref. JLG N°. 3020027)
BG* Massa lubrificante de rolamentos (Ref. JLG N°. 3020029)
Mobilith SHA 460.
LL Lubrificante sintético de litio, massa lubrificante Gredag 741.
(Ref. JLG N°. 3020022)
EO Oleo do motor (carter). Gasolina - API classe SF/SG, MIL-L-
2104. Diesel - API classe CC/CD, MIL-L-2104B/MIL-L-2104C.
*MPG pode ser substituido por estes lubrificantes, conforme
necessario, mas os intervalos entre reparagdes serao
reduzidos.

6-8

NOTA: Recomenda-se, como boa prética, a substituicao de todos
os filtros ao mesmo tempo.

CONSTATAR

0S INTERVALOS DE LUBRIFICAGAO RECOMENDADOS SAO BASEA-
DOS NA OPERAGAO DA MAQUINA EM CONDICOES NORMAIS. EM
MAQUINAS UTILIZADAS EM OPERAGAO MUITO FREQUENTE (MULTI-
TURNO) OU EXPOSTAS A AMBIENTES OU CONDIGOES ADVERSAS, 0S
INTERVALOS DE LUBRIFICAGAO DEVEM SER REDUZIDOS CONFORME
NECESSARIO.

1. Chumaceira da giratéria

Ponto(s) de lubrificacdo - 2 Lubrificadores

Capacidade - A/R

Lubrificagao - MPG

Intervalo - A cada 3 meses ou 150 horas de funcionamento
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2. Dentes da engrenagem sem-fim da chumaceira
da giratéria

NOTA: OG permite tempos de ciclo melhores do que o

Mobiltac375NC, no entanto, o Mobiltac375NC deve ser uti-
lizado em ambientes poeirentos. Se o funcionamento de
giratéria produzir ruidos e/ou for irregular, lubrificar os
dentes da chumaceira.

3. Reservatorio de fluido hidraulico

Ponto(s) de lubrificacao - Tampéao de enchimento
Capacidade - 15,1 | (4 gal)

Lubrificacdo - HO

Intervalo - Verificar o nivel diariamente; mudar a cada 2
anos ou 1200 horas de funcionamento.

Comentarios - Em maquinas novas, recentemente inspec-

- - cionadas, ou ap6s a mudanca de fluido hidraulico, todos
Ponto(s) de lubrificagao - 2 Lubrificadores os sistemas devem ser sujeitos, no minimo, a dois ciclos

Capacidade - Vaporizagao . . - )
e . completos, e o nivel de 4leo no reservatorio deve ser veri-
Lubrificagcao - OG ou Mobiltac375NC -omp

ficado.
Intervalo - A/R
Comentarios - Se necessario, instalar lubrificadores no
corpo da engrenagem sem-fim e massa lubrificante na chu-

maceira.
A\ CUIDADO

NAO LUBRIFICAR DEMASIADO AS ENGRENAGENS. ENGRENAGENS
DEMASIADO LUBRIFICADAS RESULTAM EM DANOS DOS VENDANTES
DA UNIDADE.
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4. Filtro hidraulico de retorno 5. Cubo de traccao da roda

Ponto(s) de lubrificagdo - Nivel/Bujao de enchimento
Capacidade - 503 ml (17 o0z) (1/2 depésito)

Lubrificagao - EPGL

Intervalo - Verificar o nivel a cada 3 meses ou 150 horas de
funcionamento; mudar a cada 2 anos ou 1200 horas de fun-
cionamento.

6. Chumaceiras das rodas

Intervalo - Mudar apds as primeiras 50 horas e a cada
6 meses ou 300 horas posteriores.
Comentarios - Sob determinadas condicdes, pode ser
necessario substituir o filtro hidraulico com mais frequén-
cia. Um sintoma comum da sujidade no filtro é a lentidao
das fungdes hidraulicas. Ponto(s) de lubrificagéo - Reacondicionar

Capacidade - A/R

Lubrificacao - MPG

Intervalo - A cada 2 anos ou 1200 horas de funcionamento
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3122498

7. Fusos/Casquilho

Capacidade - A/R

Lubrificagao - Sintético de litio

Intervalo - A cada 2 anos ou 1200 horas de funcionamento
Comentarios - Na substituicao do fuso/casquilho; Revestir
I.D. dos casquilhos antes de instalar os pinos centrais.

8. Cavilha de articulagao/Casquilho da lanca

Capacidade - A/R

Lubrificagéo - Sintético de litio

Intervalo - A cada 2 anos ou 1200 horas de funcionamento
Comentarios - Na substituicao dos pernos do pivot/casqui-
Iho da lanca; Revestir I.D. dos casquilhos antes de instalar
0s pinos centrais.
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CAPITULO 6 - ESPECIFICACOES GERAIS E MANUTENCAO DO OPERADOR

6.4 MANUTENGAO E CARREGAMENTO 2. Retirar todos os bujées e verificar o nivel de electrélito
DA BATERIA em cada elemento. O nivel de electrélito deve estar situ-
ado no anel, aproximadamente a uma polegada da parte
P superior da bateria. Encher as baterias apenas com agua
. . . destilada. Instalar novamente e apertar bem todos os
PARA EVITAR LESOES PROVOCADAS POR EXPLOSAO, NAO FUMAR bujoes.
OU FOGUEAR JUNTO DAS BATERIAS, DURANTE A REALIZAGAO DOS , )
TRABALHOS DE MANUTENCAO. UTILIZAR SEMPRE PROTECCAO 3. Retirar os cabos dos bornes da} batepa, um de cada vez
PARA OS OLHOS E FACE DURANTE AS INTERVENGOES NAS BATE- e comecando pelo borne negativo. Limpar os cabos com
RIAS. uma solucao neutralizante (ex. solugao de bicarbonato
de s6dio em dgua ou amoniaco) e uma escova metalica.
Manutengéo da bateria, Trimestral Instalar novamente os cabos e/ou os terminais dos
cabos, conforme necessario.
1. Abrir a cobertura do compartimento da bateria para per- . . .
mitir 0 acesso aos terminais e bujoes da bateria. 4. Limparos bprnes das ba.terlas com uma escova metgllca
e, em seguida, voltar a ligar o cabo ao borne. Cobrir as
superficies sem contacto com massa de base mineral ou
ADICIONAR AGUA AS BATERIAS, ATE O ELECTROLITO COBRIR AS vaselina.
PLACAS. NAO CARREGAR AS BATERIAS COM AS PLACAS DESCO- 5. Apos a limpeza dos cabos e bornes, verificar se todos
BERTAS DE ELECTROLITO. os cabos estdo correctamente posicionados e sem con-
NOTA: Adicionar dgua destilada as baterias com recipientes e/ou tactos com outras pecas. Fechar a cobertura do compar-
funis ndo metalicos. timento da bateria.
Para evitar o enchimento excessivo dos elementos, adici- 6. Ligar o sistema hidraulico e verificar o seu funciona-
onar agua destilada as baterias apds o carregamento. mento.
Quando se adicionar dgua destilada a bateria, encher-se
apenas até ao nivel indicado ou até 10 mm (3/8 in) dos
separadores acima.
6-12 — Plataforma Elevatéria JLG - 3122498
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Carregamento da bateria, diario

NOTA:

Para evitar tempos de carga excessivos, ndo deixar as
baterias descarregarem-se completamente.

Para evitar o enchimento excessivo dos elementos, adici-
onar agua destilada as baterias apoés o carregamento.

Quando se adicionar dgua destilada a bateria, encher-se
apenas até ao nivel indicado ou até 10 mm (3/8 in) dos
separadores acima.

Carregar as baterias no final de cada dia de trabalho ou
quando o desempenho da maquina for significativa-
mente inferior, devido a carga reduzida das baterias.

Carregar as baterias conforme indicado a seguir:

a. Abrir as coberturas do compartimento da bateria e
do carregador das baterias.

A\ ADVERTENCIA

SE A CARGA DAS BATERIAS FOR EFECTUADA COM O CARREGADOR
DA MAQUINA, O CABO DE ALIMENTAGAO DEVE SER LIGADO A UMA
TOMADA COM CONDUTOR DE TERRA. SE A TOMADA DE LIGACAO
NAO ESTIVER LIGADA A TERRA E OCORRER UMA ANOMALIA
DURANTE A CARGA, A MAQUINA PODE PROVOCAR UM CHOQUE
ELECTRICO GRAVE.

3122498

b. Remover o cabo de alimentacdo do carregador e
liga-lo a uma tomada de corrente com a tensao ade-
quada.

c. Carregar as baterias até ao acendimento do LED
indicador de 100% de carga.

NOTA: Apds a carga completa das baterias, desligar o cabo de

alimentagao do carregador da tomada. Armazenar o cabo
de alimentagéo do carregador.

d. Verificar se os cabos da bateria se encontram bem
posicionados e sem vincos. Fechar e trancar todas
as coberturas.
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6.5 PNEUS E JANTES

Danos e desgaste dos pneus

Inspeccionar regularmente os pneus para identificar sinais de
danos e desgate. Pneus com rebordos gastos ou perfis distor-
cidos exigem a sua substituicdo. Os pneus com danos significa-
tivos na area do rasto ou na parede lateral requerem a avaliagao
imediata antes de colocar a maquina em funcionamento.

Substituicao das jantes e dos pneus

As rodas de substituicdo devem ter o mesmo diametro e perfil
que as originais. Os pneus de substituicdo devem ter o mesmo
tamanho e classificagcdo que os pneus de substituicao.

Instalacao das jantes

E extremamente importante aplicar e manter um binario de mon-
tagem das jantes adequado.

A\ ADVERTENCIA

AS PORCAS DAS JANTES DEVEM SER INSTALADAS E MANTIDAS COM
0 BINARIO ADEQUADO, DE MODO A EVITAR JANTES SOLTAS, REBI-
TES PARTIDOS E A POSSIVEL SEPARAGCAO DA RODA DO EIXO. CERTI-
FICAR-SE DE QUE SAO UTILIZADAS APENAS AS PORCAS
CORRESPONDENTES AO ANGULO DO CONE DA JANTE.

Apertar as porcas dos olhais com o binario adequado para
evitar que as rodas se soltem. Utilizar uma chave de binario
para apertar as retencoes. Se nao tiver uma chave de binario,
apertar as retencdes com uma chave de olhais e, em seguida,
solicitar o aperto numa oficina de reparacdo qualificada ou
representante. O aperto em demasia resulta na quebra dos
rebites ou a deformagao permanente dos orificios dos rebites
de montagem nas rodas. O procedimento adequado para a
afixagdo das rodas é o seguinte:

1. Colocar todas as porcas a mao de modo a evitar cruza-
mentos. NAO utilizar lubrificante nas roscas ou nas por-
cas.
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2. Apertar as porcas na sequéncia seguinte.

Tabela 6-12. Grafico de binario das jantes

3. O aperto das porcas deve ser feito por fases. Seguindo a
sequéncia recomendada, apertar as porcas de acordo com
o grafico de binério das rodas.

SEQUENCIA DE APERTO
1.2 Fase 2.2 Fase 3.2 Fase
55 Nm 130 Nm 230 Nm
(40 Ib-ft) (95 Ib-ft) (170 Ib-ft)

3122498 — Plataforma Elevatéria JLG —

4. As porcas das rodas devem ser apertadas apés as pri-
meiras 50 horas e apds a remocgéao de cada roda. Verificar
o binério depois dos primeiros 16 km (10 mi), 40 km
(25 mi) e novamente aos 80 km (50 mi). Verificar regu-
larmente posteriormente.
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6-16

INFORMAGOES ADICIONAIS

As informacgdes que se seguem sdo fornecidas em conformi-
dade com os requisitos da Directiva Europeia Maquinas 2006/
42/CE e apenas se aplica a maquinas na CE.

Para maquinas eléctricas, o nivel de ruido continuo ponde-
rado (presséo sonora da escala A) na plataforma de trabalho
¢ inferior a 70 dB(A)

Para maquinas com motor de combustao interna, o nivel da
poténcia sonora (LWA) garantida segundo a Directiva Euro-
peia 2000/14/CE (emissbdes sonoras para o ambiente dos
equipamentos para utilizagao no exterior) baseado em méto-
dos de teste em conformidade com o Anexo lll, Parte B,
Método 1 e 0 da Directiva, é de 104 dB.

O valor total das vibragdes a que estao expostos os membros
superiores nao excede 2,5 m/s2. O mais alto valor médio qua-
dratico da aceleragdo ponderada a que esta exposto todo o
corpo nao excede 0,5 m/s2.

— Plataforma Elevatéria JLG —
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CAPITULO 7 - REGISTO DE INSPECCOES E REPARACOES

CAPITULO 7. REGISTO DE INSPECGOES E REPARAGOES

Namero de Série da Maquina

Tabela 7-1. Registo de Inspeccoes e Reparagoes

Data Observacoes

3122498 — Plataforma Elevatéria JLG — 7-1
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Tabela 7-1. Registo de Inspecgoes e Reparagoes

Data

Observacoes

7-2
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An Oshkosh Corporation C:

Sede Social
JLG Industries, Inc.
1 JLG Drive

McConnellsburg PA. 17233-9533

EUA
B (717) 485-5161
(717) 485-6417

Contactos JLG Mundiais

3122498

JLG Industries (Australia)
P.O. Box 5119

11 Bolwarra Road

Port Macquarie

N.S.W. 2444

Australia

B +61265811111

+61265810122

JLG Latino Americana Ltda.
Rua Eng. Carlos Stevenson,
80-Suite 71

13092-310 Campinas-SP
Brasil

B +55 19 3295 0407

+55 19 3295 1025

JLG Industries (UK) Ltd
Bentley House

Bentley Avenue
Middleton

Greater Manchester

M24 2GP - Inglaterra

B +44 (0)161 654 1000

+44 (0)161 654 1001

JLG France SAS

Z.l. de Beaulieu

47400 Fauillet

Franca

2 +33(0)553883170
+33 (0)5 53 88 31 79

JLG Deutschland GmbH
Max-Planck-Str. 21

D - 27721 Ritterhude - lhipohl
Alemanha

B +49 (0)421 69 350 20

+49 (0)421 69 350 45

JLG Equipment Services Ltd.
Rm 1107 Landmark North
39 Lung Sum Avenue
Sheung Shui N. T.

Hong Kong

2 (852) 2639 5783

(852) 2639 5797

JLG Industries (ltalia) s.r.l.

Via Po. 22

20010 Pregnana Milanese - Ml
Italia

B +39 029 359 5210

+39 029 359 5845

Oshkosh-JLG Singapore Technology
Equipment Pte Ltd

29 Tuas Ave 4,

Jurong Industrial Estate

Singapura, 639379

& +65-6591 9030

JLG Polska

Ul. Krolewska

00-060 Warsawa
Polénia

22 +48 (0)914 320 245
+48 (0)914 358 200

JLG Industries (Scotland)
Wright Business Centre

1 Lonmay Road

Queenslie, Glasgow G33 4EL
Escdcia

B +44(0)141 781 6700
+44 (0)141 773 1907

Plataformas Elevadoras

JLG Ibérica, S.L.

Trapadella, 2

P.I. Castellbisbal Sur

08755 Castellbisbal, Barcelona
Espanha

2 +34 937724700

+34 93 771 1762

JLG Sverige AB
Enkdpingsvéagen 150
Box 704

SE - 176 27 Jarfalla
Suécia

Z& +46 (0)850 659 500
+46 (0)850 659 534

www.jlg.com
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